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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU)

& 986/2012

z 22. oktébra 2012,

ktorym sa spresiiuje rozsah pdsobnosti koneéného antidumpingového cla uloZeného nariadenim

(ES) & 383/2009 na dovoz uréitych PSC drdtov a splietanych laniek s povodom v Cinskej fudovej
republike
RADA EUROPSKE] UNIE, norme/norme Cenelec UNE-EN 50189 (dalej len ,splie-
tané lankd pouzivané ako ocelové jadro pre vodice®).
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
(4)  Ziadatel predlozil prima facie dokazy preukazujtce, Ze
so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1225/2009 zéakladné fyzikdlne a technické vlastnosti vyrobku, ktory

z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zdkladné nariadenie”), a najmid na jeho ¢lanok 11 ods. 3,

so zretelom na ndvrh, ktory predlozila Eurépska komisia (dalej
len ,Komisia“) po porade s poradnym vyborom,

kedze:

A. POSTUP
1. Platné opatrenia

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 383/2009 (%) (dalej len ,koneéné
nariadenie”) Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo
na dovoz PSC drotov a splietanych laniek s povodom
v Cinskej Iudovej republike (dalej len ,platné opatrenia®).

2. Ziadost o predbeiné preskdmanie

(2)  Komisii bola doruéend Ziadost od spolo¢nosti ECN Cable
Group S.L., $panielskeho vyrobcu kéblov (dalej len ,Zia-
datel), o Ciastocné predbezné preskiimanie podla ¢lanku
11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

(3)  Ziadatel pozadoval, aby sa z rozsahu pdsobnosti sticas-
nych antidumpingovych opatreni uloZenych na dovoz
urcitych predpinacich a dodato¢ne napinacich drétov
a splietanych laniek z nelegovanej ocele (dalej len ,PSC
droty a splietané lankd“) s povodom v Cinskej ludovej
republike vynali urcité droty a splietané lankd. Vyrob-
kom, ktorého vyratie sa pozaduje, si splietané lankd
pozostavajuce zo siedmich drotov z nelegovanej ocele,
platované alebo pokovované zinkom, obsahujtce v hmot-
nosti 0,6 % alebo viac uhlika, s maximdlnym prie¢nym
rozmerom presahujicim 3 mm, ktoré zodpovedaji
medzindrodnej norme IEC 60888 alebo eurdpskej

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 51.
() U.v. EU L 118, 13.5.2009, s. 1.

sa ma vynat, sa znacne li§ia od zdkladnych fyzikalnych
a technickych vlastnosti prislusného vyrobku, na ktory sa
vztahujt platné opatrenia.

3. Zacatie konania

(5)  Po ustdeni, Ze existuji dostato¢né dokazy oddévodiiujtce
zalatie Ciastocného predbezného preskiimania, a po
porade s poradnym vyborom Komisia prostrednictvom
ozndmenia uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej
inie ) (dalej len ,ozndmenie o zalati konania“)
4. oktébra 2011 informovala o zalati ¢iasto¢ného pred-
bezného preskiimania v sdlade s ¢lankom 11 ods. 3
zakladného nariadenia obmedzujiceho sa na preski-
manie vymedzenia vyrobku.

4. Revizne presetrovanie

(6)  Komisia oficidlne informovala o zacati ¢iasto¢ného pred-
bezného revizneho presetrovania organy Cinskej ludovej
republiky (dalej len ,prislusnd krajina“) a vsetky dalsie
zndme dotknuté strany, t. j. zndmych vyvazajicich
vyrobcov v prislusnej krajine, pouzivatelov a dovozcov
v Unii a Vyrobcov v Unii. Zainteresované strany dostali
prilezitost pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a pozadovat
vypocutie v rdmci lehoty stanovenej v ozndmeni o zacati
konania.

(7)  Komisia zaslala dotazniky vSetkym zndmym dotknutym
strandm a vSetkym dalsim strandm, ktoré sa prihlsili
v lehote stanovenej v ozndmeni o zacat{ konania.

(8)  Boli dorucené vyplnené dotazniky od Ziadatela, dvoch
¢inskych  vyvdzajacich vyrobcov, dvandstich vyrobcov
v Unii vyrdbajticich PSC droty a splietané lankd, dvoch
vyrobcov v Unii vyrébajicich vodice elektrického vede-
nia, Siestich pouzivatelov a dvoch dovozcov v Unii.

¢) U.v. EU C 291, 4.10.2011, s. 6.
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(10)

(11)

(12)

Nebolo stanovené Ziadne obdobie preSetrovania na tcely
tohto ¢iastoéného preskiimania vzhladom na rozsah ¢ias-
to¢ného preskimania.

Komisia si vyziadala a overila vSetky informdcie, ktoré
povazovala za potrebné na dcely posidenia, ¢i je
potrebné zmenit rozsah posobnosti existujicich antidum-
pingovych opatreni, a vykonala overovanie na mieste
v priestoroch tychto spolo¢nosti:

— ECN Cable Group S.L. Vitoria Gasteiz, Spanielsko,

— Tycsa — Trenzas y Cables de Acero PSC, S.L., Santan-
der, Spanielsko,

— DWK Drahtwerk Koln GmbH, Kéln, Nemecko,
— Nedri Spanstaal, B.V.,Venlo, Holandsko,

— Gongyi Hengxing Hardware co., Ltd, provincia
Henan, Cina,

— Solidal  Condutores  Eléctricos S.A, Esposende,

Portugalsko,
— Tele-fonika Kable Sp. z 0.0. SK.A, Krakow, Polsko.

B. PRISLUSNY VYROBOK

Prislusnym vyrobkom je vyrobok vymedzeny v ¢lanku 1
kone¢ného nariadenia, t. j. nepldtované alebo nepokovo-
vané droty z nelegovanej ocele, droty z nelegovanej ocele
platované alebo pokované zinkom a splietané lankd
z nelegovanej ocele, tiez plitované alebo pokovované,
najviac z 18 drotov, obsahujiice v hmotnosti 0,6 %
alebo viac uhlika, s maximdlnym prienym rozmerom
presahujiicim 3 mm, v sGcasnosti zaradené pod Ciselné
znaky KN ex 7217 10 90, ex 7217 20 90,
ex 73121061, ex73121065 a ex73121069,
s povodom v Cinskej [udovej republike.

C. VYSLEDKY REVIZNEHO PRESETROVANIA
1. Chronoldgia

Predpinacie alebo dodato¢ne napinacie droty a splietané
lankd sa vyrdbaji z ocele s vysokym obsahom uhlika
nové vystuze, zavesné systémy a na visuté mosty. PSC
droty a splietané lankd sa vyrdbaji z valcovanych
ocelovych drotov.

Existujii dva hlavné odlisné typy PSC drotov a splietanych
laniek: tie, ktoré sa pouzivaji v negalvanizovanych betd-
novych uplatneniach, a tie, ktoré sa pouzivaji vo visu-
tych mostoch alebo zévesnych mostoch, ktoré s galva-
nizované. Galvanizované splietané lankd pouzivané na
zdvesné mosty predstavuji len priblizne 1 % celkového
trhu Unie s PSC drotmi a splietanymi lankami. Hlavnymi
uzivatelmi PSC drotov a splietanych laniek sG preto
podniky v odvetvi stavebnictva.

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

Ziadatelom je $panielsky vyrobca vodicov pre nadzemné
elektrické vedenie. Typom vyrobku, o ktorého vyfatie
z vymedzenia vyrobku Zziadatel Ziada, je galvanizované
splietané lanko zo siedmich drotov pouzivané ako
ocelové jadro vo vodi¢och pre nadzemné elektrické vede-
nie.

2. Metodika

Preskimalo sa, v zdujme postdenia, ¢i by sa na splietané
lankd pouzivané ako ocelové jadro vo vodi¢och pre
nadzemné elektrické vedenie malo vztahovat vymedzenie
vyrobku uvedené v ¢lanku 1 koneéného nariadenia, ¢i
splietané lankd pouzivané ako ocelové jadro vo vodicoch
a ostatné PSC droty a splietané lankd maji spolocné
rovnaké fyzikalne a technické vlastnosti a kone¢né pouzi-
tia. V tejto stvislosti sa tiez posudila vzdjomnd zameni-
telnost splietanych laniek pouzivanych ako ocelové jadro
vo vodicoch pre nadzemné elektrické vedenie a ostatnych
PSC drotov a splietanych laniek, na ktoré sa vztahuja
prislusné opatrenia v Unii.

Ziadatel navrhol rozli§ovat tieto dva vyrobky prostred-
nictvom pouzitia noriem. Podla Zziadatela PSC droty
a splietané lankd pouzivané v odvetvi stavebnictva
nesplnaji poziadavky medzindrodnej normy IEC 60888
ani eurépskej normy/normy Cenelec UNE-EN 50189.
Obe tieto normy sa vzfahuji na zinkom pokované
droty z ocele uréené na pouzitie vo vodicoch elektrickej
energie zo splietanych laniek.

3. Zistenia
3.1. Fyzikdlne a technické vlastnosti

Normy, na ktoré odkazuje Ziadost a ktoré st uvedené
v odovodneni 15, sa pouzivaji len v stvislosti s vodi¢mi
pre elektrické vedenie. Vyrobcom v Unii vyrabajicim PSC
droty a splietané lankd uréené na pouzitie v odvetvi
stavebnictva teda tieto normy neboli zndme a ndsledne
ich vyplnené dotazniky obsahovali odliné stanoviska,
pokial ide o splnenie tychto noriem v stvislosti s galva-
nizovanymi splietanymi lankami zo siedmich drotov,
ktoré sa pouZivaji na zdvesné mosty.

PreSetrovanie odhalilo, Ze va¢sina fyzikdlnych vlastnostifv
normdch uvedenych $pecifikdcii predmetnych dvoch
vyrobkov je aspon Ciastoéne porovnatelnd, zistilo sa
viak tiez, Ze existuje jeden identifikovatelny osobitny
tyzikélny rozdiel, ktory umoziuje jasné odliSenie pred-
metnych dvoch vyrobkov, pri porovnani noriem pouzi-
vanych na vodi¢e pre nadzemné vedenie s normou pre
predpinaciu ocel pouzivani v stavebnictve.

Podla normy EN 10337 pre predpinaciu ocel, ktord sa
pouziva v odvetvi stavebnictva, ,priemer stredového
Sich 3pirdlovych drotov* (bod 7.1.3 uvedenej normy),
zatial Co podla normy pre nadzemné vedenie (EN
50182) maja vietky droty v galvanizovanom splietanom
lanku zo siedmich drotov, ktoré sa pouziva ako ocelové
jadro vo vodi¢och, ten isty priemer.
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(19) Rozdiely v hrabke stredového drotu mozno overit generdtorov sa vacsinou dalej pokryvaji vrstvou polyety-

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(27)

pouzitim zariadenia schopného merat hribku drotov.
Tento typ vyrobku teda mozno odliit od inych typov
vyrobku patriacich do vymedzenia prislusného vyrobku.

So zainteresovanymi stranami sa konzultovalo a tieto
strany sa celkovo zhodli na tom, Ze uvedené dva typy
vyrobkov mozno odlisit.

3.2. Zdkladné konené pouitia a vzdjomnd zamenitelnost

Presetrovanie tiez ukdzalo, Ze predmetné dva typy
vyrobku maji rozdielne, odli§né uplatnenia a pouzivaji
sa v dvoch odlisnych odvetviach. PSC droty a splietané
lankd sa pouzivaji v odvetvi stavebnictva, zatial ¢o splie-
tané lankd, ktorych vyratie sa pozaduje, sa pouzivaja
v odvetvi vyroby kéblov ako podporné jadro vo vodi¢och
pre nadzemné elektrické vedenie.

Navyse v dosledku odlisnych $pecifikdcii kazdého typu
vyrobku nie je moznd vzdjomnd zamenitelnost uplat-
nenia PSC drdtov a splietanych laniek a uplatnenia splie-
tanych laniek pouzivanych ako ocelové jadro vo vodi-
Coch.

Na tomto zdklade sa usudzuje, Ze existuji vyznamné
a identifikovatelné zdkladné fyzikdlne a technické
rozdiely medzi PSC drotmi a splietanymi lankami na
jednej strane a splietanymi lankami pouZzivanymi ako
ocelové jadro vo vodicoch pre nadzemné elektrické
vedenie na strane druhej.

3.3. Vyrobok, ktory bol predmetom pdvodného presetrovania

Ziadna zo spolo¢nosti, ktoré spolupracovali v povodnom
presetrovani (sedem vyrobcov v Unii, sedem vyvazajticich
vyrobcov v Cinskej ludovej republike, Styria neprepojeni
dovozcovia v EU a sedem pouzivatelov), sa nepodielala
na vyrobe afani obchodovani so splietanymi lankami
pouzivanymi ako ocelové jadro vo vodi¢och. Z povod-
ného presetrovania je evidentné, Ze prislusné informdcie
ziskavané v danom obdobi sa netykali splietanych laniek
pouzivanych ako ocelové jadro vo vodicoch.

Preto sa zdd, ze hoci splietané lankd pouzivané ako
ocelové jadro vo vodi¢och neboli vyslovne vynaté
z rozsahu posobnosti opatreni, v danom obdobi sa neza-
myslalo, aby boli zahrnuté ako prislusny vyrobok do
preSetrovania.

4. Tvrdenia o moznom obchddzani platnych opat-
reni

Niektoré zainteresované strany vyjadrili obavy tykajtce sa
mozného obchddzania opatreni, ak by boli splietané
lankd pouzivané ako ocelové jadro vo vodicoch vynaté
z rozsahu pdsobnosti opatreni.

Galvanizované splietané lankd zo siedmich drotov pouzi-
vané vo vodi¢och pre nadzemné elektrické vedenie sa
vSak preddvaja bez pokrytia dalSou vrstvou, zatial ¢o
galvanizované splietané lankd zo siedmich drotov pouzi-
vané pri stavbe mostov, zdvesnych systémov a veternych

(28)

(29)

(30)

(33)

(34)

lénu a navoskuji sa alebo namazd tak, aby mali dlzku
pouzivania 50 a viac rokov.

Pocas preSetrovania bolo zistené len jedno uplatnenie
galvanizovanych PSC drotov a splietanych laniek, pri
ktorom sa nevykondva ich pokrytie dalSou vrstvou —
ako docasnd podpora mostov pocas ich vystavby. Toto
uplatnenie vSak predstavuje len maly zlomok uZz aj tak
malého trhu so vSetkymi uplatneniami galvanizovanych
PSC drotov a splietanych laniek (pozri odévodnenie 12).

Preto sa vo velkej vicsine pripadov daji rozne typy
splietanych laniek lahko rozlisit na galvanizované a negal-
vanizované a v ramci skupiny galvanizovanych na tie,
ktoré sa pokryvaji dalSou vrstvou, a tie, pri ktorych sa
dalsie pokrytie nevykondva — tym je mozné vykonanie
kontroly.

Okrem toho velkd vicsina ¢lenskych stitov EU pozaduje
pri Standardnych/tradiénych ,PSC uplatneniach® vnitro-
taitnu  homologdciu na tcely pouzivania PSC drotov
a splietanych laniek s cielom zabezpecit kvalitu vyrobku.
Proces homologicie je velmi podrobny, pricom je povin-
nostou uviest tdaje o kvalite valcovaného drotu a doda-
vatelovi, vyrobnych zariadeniach, pouzivanom strojovom
zariadeni, laboratérnych testoch atd.

V niektorych pripadoch mozZno vndtrostitny proces
homologécie — v stlade s platnymi postupmi vo vicSine
dlenskych stitov EU — nahradit ,prijatim kvality* alebo
shomologdcou tykajicou sa konkrétneho projektu.

V obidvoch pripadoch v3ak nezdvisly technicky odbornik
potvrdzuje, Ze vyrobky urcené na pouzitie st v stilade so
Specifikdciami obsiahnutymi v normdach tykajicich sa
PSC drotov a splietanych laniek. Tieto postupy poskytuji
dodato¢ntt  zabezpeku, pokial ide o mozné pokusy
obchéddzat opatrenia.

NavySe v pripadoch, ked by galvanizované splietané
lankd bez pokrytia dalSou vrstvou mali byt colne vyba-
vené a prepustené do volného obehu, mozno rozdielne
typy vyrobku, ak je to potrebné, rozliit prostrednictvom
pouzitia $pecidlnych meracich ndstrojov/zariadeni.

Na zdklade uvedeného mozno dospiet k zaveru, Ze riziko
obchddzania je minimélne.

D. ZAVERY TYKAJUCE SA VYMEDZENIA VYROBKU

Z uvedenych zisteni vyplyva, Ze splietané lankd pouzi-
vané ako ocelové jadro vo vodic¢och a ostatné PSC droty
a splietané lankd podliehajice prislusnym opatreniam
nemaji rovnaké zakladné fyzikdlne ani technické vlast-
nosti a kone¢né pouzitia. Tieto dva vyrobky majii odlisné
kone¢né pouzitia, zameriavajii sa na odlisné trhy a nie st
vzdjomne zamenitelné. Okrem toho splietané lankd
pouzivané ako ocelové jadro vo vodicoch neboli pred-
metom preSetrovania v rdmci povodného presetrovania.
Na tomto zéklade sa dospelo k zdveru, Ze splietané lankd
pouzivané ako ocelové jadro vo vodicoch a ostatné PSC
droty a splietané lankd st dva odlisné vyrobky.
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(36) Vzhladom na uvedené, a kedZe bolo mozné stanovit, Ze
splietané lankd pouzivané ako ocelové jadro vo vodic¢och
mozno odliit od prislusného vyrobku, by splietané lankd
mali byt vyfiaté z vymedzenia vyrobku podla platnych
opatreni.

(37)  Vsetky zainteresované strany boli informované o dolezi-
tych skutocnostiach a tvahdch, na zdklade ktorych sa
dospelo k uvedenym zdverom. Strandm sa poskytla
lehota, v rdmci ktorej sa mohli po tomto zverejneni
vyjadrit. Neboli dorucené ziadne podania, ktoré by viedli
k odlisnému zdveru.

E. UPLATNOVANIE SO SPATNOU UCINNOSTOU

(38) KedZe sa stcasné konanie obmedzuje na spresnenie
vymedzenia vyrobku a kedZe sa na splietané lankd pouzi-
vané ako ocelové jadro vo vodicoch nevztahovalo
povodné preSetrovanie ani ndsledné antidumpingové
opatrenia, povazuje sa za vhodné, aby sa zistenia uplat-
fiovali odo diia nadobudnutia G¢innosti kone¢ného naria-
denia, a to aj pokial ide o kazdy dovoz podlichajici
docasnému clu v obdobi od 16. novembra 2008 do
13. mdja 2009. Komisia nezistila Ziadny zdvazny dévod,
ktory by branil takémuto retroaktivnemu uplatfiovaniu.

(39)  Z tohto doévodu by v pripade tovaru, na ktory sa nevzta-
huje ¢ldnok 1 ods. 1 nariadenia (ES) €. 383/2009 zmene-
ného a doplneného tymto nariadenim, malo byt vratené
alebo odpustené konecné antidumpingové clo, ktoré bolo
zaplatené alebo zat¢tované podla ¢lanku 1 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 383/2009, a docasné antidumpingové clo
vybrané s konetnou platnostou podla ¢ldnku 2 toho
isttho nariadenia. O vritenie alebo odpustenie je
potrebné poziadat vnitrostitne colné organy v sulade
s platnymi colnymi pravnymi predpismi. Ak lehoty
stanovené v ¢ldnku 236 ods. 2 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Spolocenstva (1), uplynuli pred uverejnenim
tohto nariadenia alebo 26. oktdbra 2012, resp. ak uplynt
do Siestich mesiacov odo dna jeho uverejnenia, tymto sa
tieto lehoty predlzuju tak, aby sa ich plynutie skoncilo
Sest mesiacov odo dria uverejnenia tohto nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Clanok 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 3832009 sa nahrddza takto:

,1.  Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na
dovoz neplatovanych alebo nepokovovanych drétov z nelego-
vanej ocele, drotov z nelegovanej ocele platovanych alebo
pokovanych zinkom a splietanych laniek z nelegovanej ocele,
tiez platovanych alebo pokovovanych, najviac z 18 drotov,
obsahujticich v hmotnosti 0,6 % alebo viac uhlika, s maxi-
mélnym prienym rozmerom presahujicim 3 mm, v stcas-
nosti zaradenych pod ¢iselné znaky KN ex 7217 10 90,
ex 7217 20 90, ex 731210 61, ex 731210 65
a ex 7312 10 69 (kédy  TARIC 7217 1090 10,
7217 2090 10, 731210 61 11, 731210 61 91,
731210 6511, 731210 65 91, 73121069 11
a 731210 69 91), s povodom v Cinskej Tudovej republike.
Na galvanizované splietané lankd zo siedmich drotov (avSak
nepokryté Ziadnym dalsim materidlom), v ktorych priemer
hokolvek zo $iestich ostatnych drotov, sa koneéné antidum-
pingové clo nevztahuje.”

Clanok 2

Za tovar, na ktory sa nevztahuje ¢ldnok 1 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 383/2009 zmeneného a doplneného tymto nariadenim, sa
vrati alebo odpusti kone¢né antidumpingové clo, ktoré bolo
podla ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 383/2009 v pévodnom
zneni zaplatené alebo zapisané do G¢tovnej evidencie, a docasné
antidumpingové clo vybrané s kone¢nou platnostou podla
¢lanku 2 toho istého nariadenia. O vritenie alebo odpustenie
cla treba poziadat vnutro$titne colné orgdny v sdlade s platnymi
colnymi pravnymi predpismi. Ak lehoty stanovené v ¢lanku
236 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 uplynuli pred 26. okto-
brom 2012 alebo 26. oktébra 2012, resp. ak uplynt do Siestich
mesiacov od uvedeného ditumu, tymto sa tieto lehoty predlzuji
tak, aby sa ich plynutie skoncilo Sest mesiacov od 26. oktébra
2012.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dilom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 14. maja 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Luxemburgu 22. oktébra 2012

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.

Za Radu
predseda
S. ALETRARIS
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 987/2012
z 22. oktdbra 2012,

ktorym sa opitovne ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz Zehliacich dosiek s povodom
v Cinskej udovej republike vyrobenych spolo¢nostou Zhejiang Harmonic Hardware Products Co.

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na jeho ¢ldnok 9,

so zretelom na ndvrh predlozeny Eurdpskou komisiou (dalej
len ,Komisia“) po konzulticii s poradnym vyborom,

kedZe:

A. POSTUP

Nariadenim (ES) ¢. 452/2007 z 23. aprila 2007, ktorym
sa ukladd koneéné antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberanie docasného cla uloZzeného na
dovoz zehliacich dosiek s povodom v Cinskej ludovej
republike a na Ukrajine (%) (dalej len ,sporné nariadenie®),
Rada ulozila kone¢né antidumpingové cld v rozmedzi od
9,9% do 38,1 % na dovoz Zzehliacich dosiek stojacich
samostatne alebo nie, s vyvijacom pary afalebo vyhrie-
vanim afalebo odsdvanim vrdtane rukdvnikov a ich
zdkladnych casti, t. j. stojanov, dosiek a odkladacich
ploch na Zehlicku, alebo bez nich, s povodom v Cinskej
Tudovej republike (dalej len ,Cina) a na Ukrajine.

Dna 19. jala 2007 podal jeden spolupracujici ¢insky
vyvézajlci vyrobca, konkrétne Zhejiang Harmonic Hard-
ware Products Co. Ltd (dalej len ,Harmonic®), ndvrh na
Vieobecny stid na zruSenie sporného nariadenia
v rozsahu, v akom sa vztahuje na Zziadatela (%).

Dna 8. novembra 2011 Vseobecny sid vo svojom
rozsudku vo veci T-274/07 (dalej len ,rozsudok Vseo-
becného sidu“) rozhodol, Ze nedodrzanie lehoty stano-
venej v ¢lanku 20 ods. 5 zdkladného nariadenia bolo
také, ze v skutocnosti zasiahlo do prdva spolo¢nosti
Harmonic na obhajobu a Ze Komisia porusila tiez ¢lanok
8 zdkladného nariadenia, ktory poskytoval spolo¢nosti
Harmonic prdvo pondknut zdvizky az do konca
uvedenej lehoty. Preto V3eobecny sud zrusil ¢lanky 1
a 2 sporného nariadenia, pokial ide o uloZenie koneé-

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

(3 U.v. EU L 109, 26.4.2007, s. 12.

(}) Vec T-274/07, Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd/Rada
Eurdpskej tnie.

Ltd

ného antidumpingového cla a kone¢ny vyber docasného
cla na zehliace dosky, ktoré vyrdba spolo¢nost Harmonic.

Institticie Unie st podla ¢lanku 266 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU“) povinné vyhoviet
rozsudku Vseobecného sidu z 8. novembra 2011.
Podla ustdlenej judikatiry (vec T-2/95 (¥, dalej len ,vec
IPS“) sa v pripadoch, ked konanie pozostava z niekolkych
administrativnych krokov, zruSenim jedného z tychto
krokov nerusi celé konanie. Antidumpingové konanie je
prikladom takéhoto konania, ktoré tvori viac krokov.
Preto zruSenie sporného nariadenia vo vztahu k jednej
strane neznamend zru$enie celého postupu pred prijatim
prislusného nariadenia. V zdujme toho, aby bol rozsudok,
ktorym sa zrusuje opatrenie, prijaty a v plnej miere vyko-
nany, by sa navyse podla judikatdry Stidneho dvora mala
postupu znovu ujat td institdcia, ktord opatrenie uloZila,
a to v Case, ked doslo k nezdkonnosti, a mala by toto
opatrenie nahradit (°). Napokon z vykondvania rozhod-
nutia stdu vyplyva aj moznost napravit tie aspekty spor-
ného nariadenia, ktoré viedli k jeho zruSeniu, pricom sa
tie Casti, ktoré nie st sporné a na ktoré sa nevztahuje
rozsudok Vseobecného stdu, ponechaji bez zmeny, ako
bolo rozhodnuté vo veci C-458/98 P (°). Je potrebné
poznamenat, Ze okrem urlenia poruSenia ¢lanku 20
ods. 5 a clanku 8 zdkladného nariadenia vietky ostatné
zistenia v spornom nariadeni zostdvaji automaticky
platné v rozsahu odmietnutia vietkych tvrdeni v tejto
stvislosti Vseobecnym stidom.

(5> V nadvdznosti na rozsudok Vseobecného stdu
z 8. novembra 2011 bolo uverejnené ozndmenie (7)
o Ciastoénom opidtovnom otvoreni antidumpingového
presetrovania, ktoré sa tyka dovozu Zehliacich dosiek
s povodom okrem iného v Cine. Opitovné otvorenie
bolo obmedzené na vykonanie rozsudku Vseobecného
sidu, pokial ide o spolocnost Harmonic.

Komisia oficidlne informovala vyvézajicich vyrobcov,
dovozcov a pouzivatelov, o ktorych sa vedelo, Ze sii
dotknuti, zdstupcov vyvazajicej krajiny a vyrobného
odvetvia Unie o &iastocnom opitovnom otvoreni prese-
trovania. Zainteresované strany dostali moznost ozndmit
svoje stanoviskd pisomnou formou a poziadat o vypo-
¢utie v ramci lehoty uvedenej v ozndmeni.

Vietky strany, ktoré o to v uvedenej lehote poziadali
a ktoré preukdzali, Ze existujii osobitné dovody na to,
aby boli vypocuté, dostali prilezitost na vypocutie.

(*) Vec T-2/95, Industrie des poudres sphériques (IPS)/Rada, Zb. 1998,

s. 1I-3939.
() Vec C-415/96, Spanielsko/Komisia, Zb. 1998, s. 1-6993, bod 31.
(°) Vec C-458/98 P, Industrie des poudres sphériques (IPS)/Rada, Zb.
2000, s, 1-8147.
() U.v. EU C 63, 2.3.2012, s. 10.



L 297/6 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 26.10.2012
(8)  Svoje stanoviskd predlozil jeden vyvdZzajici vyrobca z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho hospoddrskeho

(10)

(13)

(14)

v Cine (priamo dotknutd strana, t. j. spolo¢nost Harmo-
nic) a jeden neprepojeny dovozca.

Vietky prislusné strany boli informované o zdkladnych
skuto¢nostiach a dvahdch, na zdklade ktorych sa
zamyslalo odporucif, aby boli spolo¢nosti Harmonic
ulozené kone¢né antidumpingové cld. Nasledne po ozna-
meni im bola poskytnutd lehota na vyjadrenie svojho
stanoviska, aviak ani jedna strana v tomto $tidiu nerea-
govala.

B. VYKONANIE ROZSUDKU VSEOBECNEHO SUDU
1. Predbeznd poznimka

Treba uviest, Ze dovodom zrusenia sporného nariadenia
bola skuto¢nost, Zze Komisia zaslala svoj ndvrh na
ulozenie kone¢ného antidumpingového cla Rade pred
uplynutim povinnej lehoty v trvani 10 dni na podavanie
pripomienok po poskytnuti kone¢ného zverejnenia zain-
teresovanym strandm, ako je stanovené v ¢lanku 20 ods.
5 zdkladného nariadenia. Komisia okrem toho porusila aj
¢lanok 8 zdkladného nariadenia, ktory daval spolo¢nosti
Harmonic pravo pontknut zdvizky az do konca
uvedenej lehoty.

2. Pripomienky zainteresovanych strin

Spolo¢nost Harmonic uviedla, Ze také porusenie prava na
obhajobu, ako bolo zistené Vseobecnym sitidom,
nemozno napravit opatovinym otvorenim presetrovania.
Rozsudok Vseobecného sidu by nevyzadoval Ziadne
vykondvacie opatrenia.

Podla spolo¢nosti Harmonic by jedinym sposobom, ako
by Komisia dosiahla silad s rozsudkom Vseobecného
stdu podla ¢lanku 266 ZFEU, bolo trvalé zrusenie opat-
renia, pokial ide o spolo¢nost Harmonic. Z dévodu
porusenia ¢lanku 8 zdkladného nariadenia by institicie
EU mali opitovne udelit spolocnosti Harmonic privo
ponukat cenové zavizky, ktoré jej prislichalo v roku
2007.

Podla spolo¢nosti Harmonic by bolo opitovné otvorenie
preSetrovania nezdkonné, pretoze v zdkladnom nariadeni
nie je Zziadne osobitné ustanovenie, ktoré by takyto
pristup umoznilo, a takéto opdtovné otvorenie by bolo
navySe v rozpore so zakonnou lehotou v trvani 15
mesiacov na ukoncenie preSetrovania, ako je stanovend
v ¢lanku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia, a lehotou
v trvani 18 mesiacov, ako je stanovend v ¢lanku 5.10
Dohody WTO o uplatiovani ¢ldnku VI dohody GATT
z roku 1994 (dalej len ,antidumpingovd dohoda®).
Spolo¢nost Harmonic tvrdi, Ze institicie EU nemozu
opatovne ulozit opatrenia na zaklade svojich pravomoci
prijimat kone¢né opatrenia (predovsetkym clanku 9
zakladného nariadenia), a sticasne popierat uplatiiovanie
tychto lehot, ktoré si uvedené v rovnakom ustanoveni
zakladného nariadenia.

Spolo¢nost Harmonic tvrdila, Ze vec IPS by nemohla
slizit ako judikdt, pretoze bola zaloZend na nariadeni
Rady (EHS) ¢. 2423/88 z 11. jila 1988 o ochrane
pred dumpingovymi alebo subvencovanymi dovozmi

(16)

(19)

(20)

(1)

()Y
(

spoloCenstva (') (dalej len ,povodné zakladné nariade-
nie), podla ktorého sa este neuplatiiovali zdvizné lehoty.

Spolo¢nost Harmonic takisto namietala, Ze opatovnym
zverejnenim  revidovaného informaéného dokumentu
a udelenim lehoty na odpoved v siilade s ¢lankom 20
ods. 5 zdkladného nariadenia by sa nemohlo napravit
porusenie prdva spolo¢nosti Harmonic na obhajobu
a nezdkonné uloZenie cla.

Spolo¢nost Harmonic tvrdi, Ze ked Komisia v roku 2007
predlozila Rade ndvrh na kone¢né opatrenia, nenapravi-
telne stratila moznost predlozit Rade navrh na uloZenie
cla spolo¢nosti Harmonic bez toho, aby porusila priva
spolo¢nosti na obhajobu. Podla ndzoru spolo¢nosti
Harmonic Komisia uZ nie je v pozicii, aby prijimala
pripomienky s pozadovanym manévrovacim priestorom
a zvazovala ndvrh zévizku spolo¢nosti Harmonic.

Spolo¢nost Harmonic tvrdi, Ze jej prdvo na pontknutie
cenovych zdvizkov v stanovenej lehote nemozno
napravit opatovnym otvorenim povodného presetrova-
nia. Okrem toho tvrdi, Ze v oddvodneni 68 sporného
nariadenia je zrejme postdenie formélneho cenového
zavazku, ktory pontikla spolo¢nost Harmonic, zahrnuté.

Spolo¢nost Harmonic okrem toho namietla, Ze Komisia
by nemohla opitovne otvorit pripad, pretoze by stratila
svoju objektivnost a nestrannost vzhladom na skutoé-
nost, Ze Vseobecny sud ciasto¢ne zrusil sporné nariade-
nie, ktoré navrhla Komisia.

Napokon zdoraznila, Ze Komisia by nemohla opitovne
zaviest antidumpingové opatrenia zaloZené na informa-
cidch, ktoré sa vztahuji na rok 2005, t. j. na obdobie
viac ako Sest rokov pred zacatim ciastocného opitov-
ného otvorenia preSetrovania, pretoze by to nebolo
v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 zdkladného nariadenia.

Jeden neprepojeny dovozca/vyrobca z Unie poukazal na
dosledky zrusenia Vieobecnym stidom a nésledného ¢ias-
to¢ného opitovného otvorenia preSetrovania na jeho
podnikatelski ¢innost. Neposkytol Zziadne informécie
ani udaje tykajice sa skutkovej podstaty opitovného
presetrovania, ale odvoldval sa na pripomienky pred-
lozené v savislosti s predchddzajicim opdtovnym prese-
trovanim, ktoré bolo uzavreté vykondvacim nariadenim
Rady (EU) ¢. 805/2010 z 13. septembra 2010, ktorym sa
opdtovne ukladd kone¢né antidumpingové cla na dovoz
zehliacich dosiek s povodom v Cinskej ludovej republike
vyrobenych spolo¢nostou Foshan Shunde Yongjian
Housewares and Hardware Co. Ltd., Foshan (?).

3. Analyza pripomienok

Pripomina sa, Ze VSeobecny sid zamietol vietky vecné
argumenty spolo¢nosti Harmonic s odkazom na skut-
kovii podstatu veci. Preto sa povinnost institiicii Unie
zameriava na ndpravu tej Casti administrativneho postupu
v ramci povodného presetrovania, v ktorej doslo
k nezrovnalosti.

) U.v. ES L 209, 2.8.1988, s. 1.
. V. E

U L 242, 15.9.2010, s. 1.
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(22)  Tvrdenie, Ze zavedenie 15-mesacnej lehoty podla ¢ldnku

6 ods. 9 zdkladného nariadenia na dokoncenie antidum-
pingového preSetrovania brdni Komisii, aby mohla
uplatnit pristup zvoleny vo veci IPS, sa preukizalo ako
neodovodnené. Této lehota sa nepovazuje za relevantnt
z hladiska vykondvania rozsudku Vseobecného sudu.
Takdto lehota sa v skutocnosti vztahuje iba na dokon-
enie povodného presetrovania, ktoré trvd od jeho pocia-
to¢ného dia po deit kone¢ného opatrenia, a netyka sa
ziadneho ndsledného opatrenia, ktoré by mohlo byt
prijaté napriklad v dosledku stidneho preskimania.
Navyse treba zdoraznit, Ze akykolvek iny vyklad by
znamenal, 7Ze napriklad dspesnd Zaloba podand
vyrobnym odvetvim Unie by pre uvedenti stranu nemala
ziadny prakticky t¢inok, ak by uplynutie lehoty na ukon-
Cenie povodného presetrovania nedovolovalo vykonat
rozsudok Vseobecného stdu. Bolo by to v rozpore so
zdsadou, podla ktorej by vietky strany mali mat pravo na
Gc¢inné stidne preskimanie.

(23) Pripomina sa takisto, Ze VSeobecny sid vo svojom

rozsudku v spojenych veciach T-163/94 a T-165/94 (')
rozhodol, Ze dokonca ani zhovievavé lehota uplatnitelnd
podla povodného zdkladného nariadenia nemoze
prekrocit primerané hranice a Ze preSetrovanie, ktoré
trvd viac ako tri roky, je prili§ dlhé. To je v rozpore
s vecou IPS, v ktorej sa predchddzajici rozsudok
Stdneho dvora vykonal takmer sedem rokov po zacati
povodného presetrovania, pricom sa v tomto rozsudku
Stdneho dvora neuvddza Ziadna indicia o dolezitosti
lehot.

(24)  Preto sa dospelo k zaveru, Ze ¢lanok 6 ods. 9 zdkladného

nariadenia sa uplatiiuje iba na zacatie konani a ukoncenie
presetrovania, ktoré sa zacalo podla clanku 5 ods. 9
zdkladného nariadenia, a nie na &iastocné opitovné otvo-
renie preSetrovania s cielom vykonat rozhodnutie Vseo-
becného sadu.

(25)  Tento zdver je v stlade s pristupom prijatym na vyko-

(2

navanie rozhodnuti uvedenych v spravach odbornych
komisii a odvolacieho orgdnu Svetovej obchodnej orga-
nizdcie, podla ktorého je uznané, Ze institicie moézZu
napravit nedostatky pravnych predpisov ukladajicich
antidumpingové clo s cielom riadit sa spravami orgdnu
na urovnavanie sporov, a to tiez v pripadoch tykajticich
sa Unie (). V takychto pripadoch sa povazovalo za
potrebné prijat osobitné postupy na vykondvanie sprav

(") Spojené veci T-163/94 a T-165/94, NTN Corporation a Koyo Seiko

Co. Ltd/Rada, Zb. 1995, s. [I-01381.

Antidumpingové clo Eurdpskeho spolocenstva na dovoz bavlnenej
postelnej biclizne z Indie. Odvolanie sa Indie na ¢ldnok 21 ods. 5
DSU WT/DS141/AB/RW (8. april 2003), body 82 — 86; nariadenie
Rady (ES) ¢. 1515/2001 z 23. jala 2001 o opatreniach, ktoré moze
prijat Spolocenstvo na zdklade sprdvy prijatej orgdnom na urovné-
vanie sporov WTO, ktord sa tyka antidumpingovych a antidota¢nych
opatreni (U. v. ES L 201, 26.7.2001, s. 10); nariadenie Rady (ES)
¢. 436/2004 z 8. marca 2004, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
(ES) ¢. 1784/2000, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo
a definitivne vyberd docasné clo ulozené na dovoz urcitého prislu-
Senstva na riry a rirky z kujnej liatiny s povodom v Brazilii, Ceskej
republike, Japonsku, Cinskej ludovej republike, Kérejskej republike
a Thajsku (U. v. EU L 72, 11.3.2004, s. 15) na zdklade sprdv
prijatych orginom WTO na urovndvanie sporov.

(28)

(29)

(30)

(31)

odbornych komisii a odvolaciecho organu Svetovej
obchodnej organizicie, pretoZe takéto spravy nie st
v pravnom poriadku Unie priamo vykonatelné na rozdiel
od vykondvania rozsudkov Vseobecného siidu, ktoré st
priamo vykonatelné.

Pripomina sa, ze ¢lanok 9 zdkladného nariadenia sa
netyka lehot na vykondvanie antidumpingovych presetro-
vani. Tyka sa vSeobecnych otazok, ktoré suvisia s ukon-
Cenim konania bez uloZenia opatreni a uloZenia konec-
ného cla.

Pokial ide o predlozené argumenty, ktoré sa tykajii uplat-
fiovania clanku 6 ods. 1 zdkladného nariadenia, treba
poznamenat, Ze nebolo mozné ur¢it porusenie ¢lanku
6 ods. 1 zakladného nariadenia, pretoze Komisia neotvo-
rila nové konanie, ale opitovne otvorila povodné prese-
trovanie s cielom vykonat rozsudok Vseobecného sidu.

Co sa tyka tvrdenia spolo¢nosti Harmonic, Ze bolo poru-
$ené jej pravo na ponuknutie cenovych zavizkov, je
potrebné poznamenat, Ze toto tvrdenie md dve Casti.
Po prvé spolo¢nost Harmonic tvrdi, Ze zo zdkonného,
praktického alebo redlneho hladiska nie je mozné, aby
Komisia spdtne datovala cenovy zdvizok o obdobie
takmer piatich rokov. Po druhé spolo¢nost Harmonic
tvrd, Ze na jednej strane oddévodnenie 68 sporného
nariadenia zahffia postdenie formdlneho cenového
zavizku pontiknutého spolo¢nostou Harmonic, zatial
¢o na strane druhej Komisia uvddza, Ze cenové zavizky,
ktoré by spolo¢nost Harmonic bola mohla predlozit, by
boli rovnako zamietnuté, pretoze by ich nebolo mozné
kontrolovat.

Pokial ide o tvrdenie spolo¢nosti Harmonic, ktoré sa tyka
opdtovného otvorenia povodného presetrovania v zdujme
ndpravy poruSenia jej prdva na ponuknutie cenovych
zaviazkov v stanovenej lehote, je opdtovné otvorenie
oprévnené vzhladom na to, Ze privo spolo¢nosti
Harmonic pontknut zdvizky bolo porusené v ramci
povodného presetrovania. Kedze spolocnost Harmonic
nepontikla Ziadny formdlny cenovy zdvizok, je diskusia
o moznych ndsledkoch v kazdom pripade bezpredmetna.

Navyse, pokial ide o vyklad odovodnenia 68 sporného
nariadenia spolo¢nostou Harmonic, je potrebné zdoraz-
nit, Ze toto odovodnenie iba vyjadruje skuto¢nost, Ze sa
viedli diskusie 0 moznych cenovych zdvizkoch navrhnu-
tych niektorymi vyvazajacimi vyrobcami, a dovody,
preco institicie povazovali v danom case zdvizky za
vieobecne  neuskutocnitelné.  Tvrdenie  spolo¢nosti
Harmonic, Ze odovodnenie zrejme zahffia postdenie
(nepredlozeného) formdlneho cenového zdvazku, ktory
ponukla spolo¢nost Harmonic, je teda nepodlozZené.

Navyse je potrebné poznamenat, Ze argumentmi pred-
loZenymi v odovodneni 68 sporného nariadenia nie st
dotknuté ponuky formélnych cenovych zavizkov, ktoré
sa mohli vykonat v neskorSej fize, ale ze uvddzaju
dovody, preCo je prijatie cenovych zévizkov v tejto
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(33)

(34)

(35)

veci nepravdepodobné, najmid ked nie st riadne
zohladnené obavy tykajice sa ich realizovatelnosti. Ako
stanovuje ¢ldnok 8 ods. 3 zékladného nariadenia, pontik-
nuté zdvizky nemusia byt prijaté, ak sa ich prijatie pova-
zuje za nepraktické.

4. Zaver

Po zohladneni pripomienok zicastnenych strdn a ich
analyzy sa dospelo k zdveru, ze rozsudok V3eobecného
sidu by sa mal vykonat tak, Ze sa spolo¢nosti Harmonic
a vSetkym ostatnym zainteresovanym stranim opdt
poskytne revidovany kone¢ny informa¢ny dokument
z 23. marca 2007, na zdklade ktorého sa navrhlo
opatovne ulozit antidumpingové clo na dovoz Zehliacich
dosiek vyrobenych spolo¢nostou Harmonic.

Na zdklade uvedenych informécii sa skonstatovalo, Ze
Komisia by mala dat spolo¢nosti Harmonic, ako aj
vSetkym ostatnym zainteresovanym strandm dostatok
Casu na poskytnutie pripomienok k revidovanému konec-
nému informa¢nému dokumentu z 23. marca 2007
a ndsledne posudit tieto pripomienky s cieflom urcit, ¢
sa md navrhnif Rade opitovné uloZenie antidumpingo-
vého cla na dovoz zehliacich dosiek vyrobenych spolo¢-
nostou Harmonic na zdklade skutocnosti, ktoré sa vzta-
huji na p6vodné obdobie presetrovania.

C. ZVEREJNENIE INFORMACII

Zainteresované strany boli informované o zdkladnych
skutoénostiach a Gvahach, na zdklade ktorych sa
zamyslalo vykonat rozsudok Vseobecného stdu.

Vsetky zainteresované strany dostali moznost vyjadrit
svoje pripomienky, pricom sa uplatnila lehota 10 dni,
ktord je stanovend v ¢lanku 20 ods. 5 zdkladného naria-
denia.

Spolo¢nost Harmonic a vSetky ostatné zainteresované
strany dostali revidovany kone¢ny informacny dokument
z 23. marca 2007, ktory slazil ako podklad ndvrhu
opatovného uloZenia antidumpingového cla na dovoz
zehliacich dosiek vyrobenych spolo¢nostou Harmonic
na zdklade skuto¢nosti, ktoré sa vztahuji na povodné
obdobie presetrovania.

Spolo¢nost Harmonic a vietky ostatné zainteresované
strany dostali moznost vyjadrit svoje pripomienky

k uvedenému revidovanému konecnému informacnému
dokumentu z 23. marca 2007.

(36) Podla ¢lanku 8 zdkladného nariadenia mala spolocnost
Harmonic pravo ponuknut zdvizky do uplynutia 10-
dnovej lehoty, ktord je stanovend v ¢lanku 20 ods. 5
zékladného nariadenia.

(37)  Spolo¢nost Harmonic ani Ziadna ind zainteresovand
strana v tejto lehote nepredlozili Ziadne pripomienky
ani neponukli ziadne zdvizky.

D. TRVANIE OPATREN(

(38) Tento postup nemd vplyv na ddtum, ktorym uplynie
platnost opatreni uloZenych spornym nariadenim podla
¢lanku 11 ods. 2 zakladného nariadenia. V tejto stvislosti
treba poznamenat, ze 25. aprila 2012 bolo v Uradnom
vestniku EurGpskej tinie zverejnené ozndmenie o zacati
preskimania pred uplynutim platnosti antidumpingovych
opatreni uplatnitelnych na dovoz Zehliacich dosiek
s povodom v Cinskej [udovej republike a na Ukrajine (1),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1. Tymto sa opitovne ukladd konecné antidumpingové
clo na dovoz zehliacich dosiek bud stojacich samostatne,
alebo nie, s vyvijaom pary afalebo vyhrievanim afalebo
odsdvanim vritane rukdvnikov a ich zakladnych Ccasti, t. j.
stojanov, dosiek a odkladacich ploch na Zzehlicku, alebo bez
nich, s povodom v Cinskej ludovej republike, ktoré patria
pod ciselné znaky KN ex 39249000, ex 4421 90 98,
ex 7323 93 00, ex 7323 99 00, ex 8516 79 70 aex 8516 90 00
(k6dy TARIC: 3924 90 00 10, 4421 90 98 10, 7323 93 00 10,
7323990010, 8516797010 a 85169000 51) a ktoré
vyrobila spolo¢nost Zhejiang Harmonic Hardware Products
Co. Ltd, Guzhou (doplnkovy kéd TARIC A786).

2. Sadzba konecného antidumpingového cla uplatnitelného
na Cistd frankocenu na hranici Unie pred preclenim je 26,5 %.

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiiujii sa platné ustanovenia
tykajtice sa cla.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Luxemburgu 22. oktébra 2012

Za Radu
predseda
S. ALETRARIS

() U.v. EU C 120, 25.4.2012, 5. 9.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 988/2012
z 25. oktobra 2012,

ktorym sa meni a dopliia vykonévacie nariadenie (EU) & 543/2011, pokial ide o sptistaciu drovei
dodatoénych ciel na mandarinky a satsumy, klementinky, articoky, pomarance a cukety

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodérskych
tthov a o osobitnych ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizicii trhov) ('), a najmd na jeho ¢lanok 143 pism. b)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) Vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 543/2011 zo
7. juna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (), sa stanovuje dohlad nad dovozom
vyrobkov uvedenych v prilohe XVIII k danému nariade-
niu. Uvedeny dohlad sa vykonédva v siilade s pravidlami
ustanovenymi v ¢ldnku 308d nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykondva naria-
denie Rady (EHS) ¢ 291392, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (3).

(2)  Na ucely uplatiiovania ¢lanku 5 ods. 4 Dohody
o polnohospodarstve (*) uzatvorenej v rdmci Uruguaj-
ského kola multilaterdlnych obchodnych rokovani a na
zdklade poslednych dostupnych ddajov za roky 2009,

2010 a 2011 by sa spustacia troven pre dodatocné cld
na mandarinky a satsumy, klementinky, articoky, poma-
ranc¢e mala upravit od 1. novembra 2012 a pre cukety
od 1. janudra 2013.

(3)  Vykondvacie nariadenie (EU) & 543/2011 by sa preto
malo zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zalalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych ddajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
t¢innost diom jeho uverejnenia.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha XVIII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 543/2011 sa
nahradza znenim uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida wc¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 25. oktdbra 2012

. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
. ES L 336, 23.12.1994, s. 22.

[@NeNeNeN
<< =< =

o~ —
™

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

LPRILOHA XVIII

DODATOCNE DOVOZNE CLA: HLAVA IV KAPITOLA I ODDIEL 2

Znenie opisu tovaru nemd vplyv na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiiry a slazi len na informaciu. Rozsah
posobnosti dodatocnych ciel je na tcely tejto prilohy urceny rozsahom &iselnych znakov KN v ich aktudlnej podobe
v Case prijatia tohto nariadenia.

Poradové &islo | Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie uplatiovania Spﬁf‘fagié‘i;‘;‘me
78.0015 0702 00 00 rajciaky od 1. oktébra do 31. médja 486 943
78.0020 od 1. jina do 30. septembra 34 241
78.0065 0707 00 05 uhorky Saldtové od 1. mdja do 31. oktdbra 13 402
78.0075 od 1. novembra do 30. aprila 18 306
78.0085 0709 91 00 articoky od 1. novembra do 30. jina 37 475
78.0100 0709 93 10 cukety od 1. janudra do 31. decembra 85538
78.0110 0805 10 20 pomarance od 1. decembra do 31. mdja 468 160
78.0120 0805 20 10 klementinky od 1. novembra do konca februdra 86 205
78.0130 0805 20 30 mandarinky  (vritane tangeriniek | od 1. novembra do konca februdra 93 949

0805 20 50 a satsumov); wilkingy a podobné

0805 20 70 citrusové hybridy

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 citrony od 1. jana do 31. decembra 311193
78.0160 od 1. janudra do 31. mdja 101 513
78.0170 0806 10 10 stolové hrozno od 21. jila do 20. novembra 76 299
78.0175 0808 10 80 jablkd od 1. janudra do 31. augusta 703 063
78.0180 od 1. septembra do 31. decembra 73 884
78.0220 0808 30 90 hrusky od 1. janudra do 30. aprila 225 388
78.0235 od 1. jila do 31. decembra 33797
78.0250 0809 10 00 marhule od 1. jina do 31. jula 4908
78.0265 0809 29 00 Cere$ne okrem visni od 21. mdja do 10. augusta 59 061
78.0270 0809 30 broskyne vratane a nektdriniek od 11. juna do 30. septembra 14 577
78.0280 0809 40 05 slivky od 11. jina do 30. septembra 7 924¢
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 989/2012
z 25. oktébra 2012

o povoleni endo-1,4-beta-xylandzy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MULC 49755)

a endo-1,3(4)-beta-glukandzy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MULC 49754) ako

kimnej doplnkovej litky pre nosnice a menej vyznamné druhy hydiny na vykrm a zndSanie
vajec (drzitel povolenia: spolocnost Aveve NV)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vsilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
podand Ziadost o povolenie endo-1,4-beta-xylandzy
produkovanej kmeniom Trichoderma reesei (MULC 49755)
a endo-1,3(4)-beta-glukandzy produkovanej kmeriom
Trichoderma reesei (MULC 49754). K tejto Ziadosti boli
prilozené tdaje a dokumenty vyzadované podla ¢lanku
7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia endo-1,4-beta-xylandzy produ-
kovanej kmenom Trichoderma reesei (MULC 49755)
a endo-1,3(4)-beta-glukandzy produkovanej kmefiom
Trichoderma reesei (MULC 49754) ako kimnej doplnkovej
latky pre nosnice a menej vyznamné druhy hydiny na
vykrm a zndSanie vajec, ktoré sa majii zaradit do kate-
gérie doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové latky“.

(4  Pouzivanie tychto enzymov bolo povolené na desat

rokov pre kurcatd na vykrm nariadenim Komisie (ES)
¢. 1091/2009 (3 a na desat rokov pre odstavené
prasiatka  vykondvacim nariadenim  Komisie  (ES)

& 1088/2011 ().

(5)  Na podporu Zziadosti o povolenie endo-1,4-beta-xylandzy
produkovanej kmenom Trichoderma reesei (MULC 49755)

() U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
() U.v. EU L 299, 14.11.2009, s. 6.
() U.v. EU L 281, 28.10.2011, 5. 14.

a endo-1,3(4)-beta-glukandzy produkovanej kmeriom
Trichoderma reesei (MULC 49754) pre nosnice a menej
vyznamné druhy hydiny na vykrm a zndSanie vajec
boli predlozené nové tudaje. Eurdpsky trad pre bezpec-
nost potravin (dalej len ,Grad’) vo svojom stanovisku
z 23. mdja 2012 (%) dospel k zdveru, Ze pouZivanie
endo-1,4-beta-xylandzy produkovanej kmeniom Tricho-
derma reesei (MULC 49755) a endo-1,3(4)-beta-glukandzy
produkovanej kmeniom Trichoderma reesei (MULC 49754)
nemd nepriaznivé G¢inky na zdravie zvierat, zdravie ludi
ani na Zivotné prostredie a ze pouzivanie uvedeného
pripravku  moéze vyznamne zvacSit vaje¢nd hmotu
a zlepsit spotrebu krmiva na vyprodukovand vajecnd
hmotu v pripade nosnic a menej vyznamnych druhov
hydiny na zndSanie vajec a zlepsit zootechnické para-
metre v pripade menej vyznamnych druhov hydiny na
vykrm. Urad nepovazuje osobitné poziadavky na moni-
torovanie po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil
spravu o metdde analyzy tejto kfmnej doplnkovej latky
v krmive, predlozent referenénym laboratériom zria-
denym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6) Z posidenia predmetného pripravku vyplyva, Ze
podmienky na udelenie povolenia, ako sa stanovuje
v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003, st splnené.
Preto by sa malo povolif pouzivanie tohto pripravku
v sulade s prilohou k tomuto nariadeniu.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Endo-1,4-beta-xylandza a endo-1,3(4)-beta-glukandza uvedené
v prilohe, ktoré patria do kategérie doplnkovych latok ,zoo-
technické doplnkové latky“ a do funkénej skupiny ,latky zvysu-
jlce stravitelnost”, sa povoluji ako doplnkové litky vo vyzive
zvierat za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(6):2728.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. oktébra 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimdlny | Maximalny
Identifikacné obsah obsah
Cislo Nézov drzitela s o S . i . Druh alebo Maximélny . . Koniec platnosti
doplnkovej povolenia Doplnkovi ldtka |Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metoda Kategbria zvierat vek Jednotky aktivity/kg Iné ustanovenia povolenia
latky kompletného krmiva

s obsahom vlhkosti 12 %

Kategoria zootechnickych doplnkovych litok.

Funk¢nd skupina: litky zvySujice stravitelnost

4a9

Aveve NV

endo-1,4-beta-
xylandza

EC 3.2.1.8

endo-1,3(4)-
beta-glukandza

EC 3.2.1.6

ZloZenie doplnkovej ldtky Nosnice
a menej
Pripravok endo-1,4-beta-xylandzy produko- vyznamné
vanej kmenom Trichoderma reesei (MULC druhy
49755) a endo-1,3(4)-beta-glukandzy hydiny na
produkovanej kmenom Trichoderma reesei znasanie
(MULC 49754) s aktivitou najmenej: vajec
40 000 XU (') a 9 000 BGU ()/g.
Charakteristika icinnej ldtky
Endo-1,4-beta-xylandza produkovand
kmeniom Trichoderma reesei (MULC 49755) .
a endo-1,3(4)-beta-glukandza produkovand Menej
kmenom Trichoderma reesei (MULC 49754). vyznamne
druhy
Analytickd metéda (%) hydiny na
vykrm

Charakteristika acinnej litky v doplnkovej
latke:

— kolorimetrickd metdéda  zaloZend na
reakcii  kyseliny dinitrosalicylovej na
redukujicom  cukre  produkovanom
posobenim endo-1,4-beta-xylandzy na
substrdt obsahujtci xyldn,

— kolorimetrickd metéda zalozend na
reakcii  kyseliny  dinitrosalicylovej na
redukujicom  cukre  produkovanom
posobenim  endo-1,3(4)-beta-glukandzy
na substrdt obsahujici beta-glukdn.

Charakteristika G¢innych latok v krmive:

— kolorimetrickd metdda, pri ktorej sa
meria farbivo rozpustné vo vode
uvolnené posobenim  endo-1,4-beta-
xylandzy z arabinoxyldnového substratu
pSenice zosietovanej s farbivom,

4 000 XU —
900 BGU

3000 XU
675 BGU

1.V

. Na pouzitie v

nivode na pouzitie
doplnkovej litky a premixu
uviest teplotu pri skladovan,
lehotu skladovatelnosti
a stabilitu pri granulovani.

krmive
bohatom  na  $krobové
a neskrobové polysacharidy
(najmd betaglukdny a arabi-
noxyldny).

. Na ucely bezpecnosti: pocas

manipuldcie sa md pouZit
ochrannd dychacia maska,
okuliare a rukavice.

15. novembra 2022
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Identifika¢né
dislo
doplnkovej
latky

Nézov drzitela
povolenia

Doplnkova latka

Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metéda

Druh alebo
kategéria zvierat

Maximédlny
vek

Minimédlny | Maximélny
obsah obsah

Jednotky aktivity/kg
kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %

Iné ustanovenia

Koniec platnosti
povolenia

— kolorimetrickd metdda, pri ktorej sa
meria farbivo rozpustné vo vode
uvolnené podsobenim endo-1,3(4)-beta-
glukandzy z betaglukdnového substritu
ja¢mena zosietovaného s farbivom.

(") 1 XU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol redukujicich cukrov (ekvivalentov xylézy) zo xyldnu z ovsenych pliev za mindtu pri pH 4,8 a teplote 50 °C.

(%) 1 BGU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol redukujicich cukrov (ekvivalentov celobidzy) z beta-glukdnu z ja¢mena za mindtu pri pH 5,0 a teplote 50 °C.

(%) Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto webovej stranke referencného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 990/2012
z 25. oktébra 2012

o povoleni pripravku Propionibacterium acidipropionici (CNCM MA 26/4U) ako kfmnej doplnkovej
litky pre vSetky druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat (!), a najmd na jeho
cldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢ 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni. Clanok 10 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003
v spojeni s jeho clankom 10 ods. 1 az 4 obsahuje
konkrétne ustanovenia tykajice sa hodnotenia vyrobkov
pouzivanych v Unii ako doplnkové litky do silize ku
dnu, ked' sa nariadenie stalo uplatnitelnym.

(2)  Pripravok Propionibacterium acidipropionici (CNCM MA
26/4U), dalej len ,pripravok®, bol v stilade s ¢lankom
10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 zapisany do
registra kfmnych doplnkovych ldtok Spolocenstva ako
existujiici vyrobok, ktory patri do funk¢nej skupiny
doplnkovych litok do silaze, pre vietky druhy zvierat.

(3) V stlade s cldnkom 10 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 v spojeni s jeho clankom 7 bola pred-
lozend Zziadost o povolenie tohto pripravku ako kimnej
doplnkovej latky pre vietky druhy zvierat a o zaradenie
tejto doplnkovej ldtky do kategérie ,technologické
doplnkové latky* a do funkénej skupiny ,doplnkové
litky do sildze”. K uvedenej ziadosti boli pripojené
udaje a doklady vyzadované podla ¢lanku 7 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢ 1831/2003.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad)
dospel vo svojom stanovisku z 25. aprila 2012 (%)
k zéveru, Zze pripravok nemd za navrhovanych
podmienok pouZzivania nepriaznivy G¢inok na zdravie
zvierat, zdravie Tudi ani na Zivotné prostredie, a 7Ze
pouzivanie tohto pripravku moéze zlepsit aerébnu stabi-
litu upravenej silize. Urad nepovazuje osobitné pozia-

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(5):2673.

davky na monitorovanie po uvedeni na trh za potrebné.
Urad tiez overil spravu o metéde analyzy tejto kimnej
doplnkovej latky v krmive predlozent referenénym labo-
ratériom  SpoloCenstva zriadenym nariadenim  (ES)
¢ 1831/2003.

(5 Z posudenia uvedeného pripravku vyplyva, Ze
podmienky na udelenie povolenia v zmysle ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Preto by sa
malo povolit pouzivanie tohto pripravku v silade

s prilohou k tomuto nariadeniu.

(6)  Kedze bezpecnostné dovody nevyzadujii okamzité uplat-
flovanie zmien podmienok povolenia, je vhodné umoznit
zainteresovanym stranim prechodné obdobie, aby sa
pripravili na plnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
z povolenia.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Povolenie
Pripravok uvedeny v prilohe, ktory patri do kategérie doplnko-
vych latok technologické doplnkové latky“ a do funkénej
skupiny ,doplnkové ltky do sildze, sa povoluje ako doplnkova

litka vo vyZive zvierat za podmienok stanovenych v uvedenej
vy p Y ]
prilohe.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Pripravok uvedeny v prilohe a krmivo obsahujtice tento pripra-
vok, ktoré st vyrobené a oznacené pred 15. mdjom 2013
v siulade s pravidlami uplatnitelnymi pred 15. novembrom
2012, sa mozu nadalej uvddzat na trh a pouzivat az do vycer-
pania jestvujtcich zdsob.

Cldnok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. oktébra 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
o Minimélny Maximélny
V,Identlﬁkacne .| Nézov drzitela — Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druh alebo L, obsah obsah , . Koniec platnosti
y p y! p
¢islo doplnkovej leni Doplnkova latka 5 Kateodria zvi Maximélny vek Iné ustanovenia leni
litky povolenia metdda ategdria zvierat povolenia

CFU[kg cerstvého materidlu

Kategéria tech

nologickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: doplnkové litky do sildze

1k2111

Propionibacterium
acidipropionici
(CNCM MA
26/4U)

ZloZenie doplnkovej ldtky

Pripravok  Propionibacterium  acidipropionici
(CNCM MA 26/4U) s obsahom minimélne
1 x 108 CFUJg doplnkovej latky.

Charakteristika ticinnej ldtky

Propionibacterium acidipropionici (CNCM MA
26/4U).

Analytickd metdda (")

Stanovenie poctu  baktérif
doplnkovej ldtke: metdda
nanasania (EN 15787).

v kimnej
platnového

Identifikdcia: ~ gélovd  elektroforéza s

pulznym polom (PFGE).

vetky druhy
zvierat

1. V ndvode na pouzitie

doplnkovej  litky a
premixu je  potrebné
uviest teplotu pri sklado-

vani a dobu skladova-
telnosti.
. Minimélna ddvka

doplnkovej ldtky, ak sa
nepouziva v kombindcii

s inymi mikroorganiz-
mami ako doplnkovymi
latkami do sildze:

1 x 10® CFUJkg cerstvého
materidlu.

. Na tcely bezpecnosti: pri

manipuldcii sa odporica
pouzitie ochrannej
dychacej masky a rukavic.

15. novembra
2022

(") Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto webovej stranke referencného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

¢10C01'9¢

[ 1S ]

sisdoang yruisoa Lupein

arun (o

L1]26T 1


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

L 29718

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.10.2012

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 991/2012
z 25. oktdébra 2012

o povoleni monohydritu hydroxid-chloridu zino¢natého ako kimnej doplnkovej litky pre vsetky
druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouzivanie vo vyZive zvierat ('), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok urcenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie monohydratu hydroxid-
chloridu zino¢natého. K Ziadosti boli pripojené udaje
a doklady pozadované podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢ 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia monohydritu hydroxid-chlo-
ridu zinoc¢natého ako kfmnej doplnkovej litky pre vsetky
druhy zvierat, ktord sa md zaradit do kategérie doplnko-
vych latok ,vyzivné doplnkové latky*.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad”)
dospel vo svojom stanovisku z 26. aprila 2012 (?)
k zdveru, Ze monohydrat hydroxid-chloridu zino¢natého
nemd za navrhovanych podmienok pouzitia nepriaznivé
tcinky na zdravie zvierat, ludské zdravie, ani na Zivotné

prostredie a Ze jeho pouZitie sa modze povazovat za
Gcinny zdroj zinku pre vsetky druhy zvierat. Urad nepo-
vazuje osobitné poziadavky na monitorovanie po
uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil sprivu
o metdde analyzy tejto kimnej doplnkovej latky v krmive,
ktort predlozilo referen¢né laboratérium zriadené naria-
denim (ES) ¢ 1831/2003.

(5)  Z postidenia monohydritu hydroxid-chloridu zinoé¢na-
tého vyplyva, Ze podmienky na udelenie povolenia
v zmysle ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003 st
splnené. PouZivanie tohto pripravku by sa preto malo
povolit v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

(6) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pripravok $pecifikovany v prilohe, ktory patri do kategérie
doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové litky“ a do funkénej
skupiny ,zlG¢eniny mikroprvkov*, sa za podmienok stanove-
nych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovad litka vo
vyZive zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 25. oktébra 2012

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(5):2672.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Minimdlny .
Identifikacné Nézov aD]:,EE Maximéln obsah Maximélny obsah Koniec platnosti
&islo doplnkovej | drzitela | Doplnkové latka Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metdda P xmany Ostatné ustanovenia ‘ec platnosti
) . kategéria vek . povolenia
latky povolenia Jvierat Obsah prvku (Zn) v mg/kg kompletného
krmiva s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria vyzivnych doplnkovych litok. Funkénd skupina: zliceniny mikroprvkov
3b609 — monohydrat | Charakterizdcia doplnkovej ldtky Vsetky — — Spolocenské zvieratd: | 1. Na dcely 15. november
hydroxid- druhy 250 (celkovo) bezpe¢nosti 2022
chloridu chemicky vzorec: Zns (OH)g Cl, - (H,0) zvierat pouzivatelov:
e Ryby: 200 (celkovo) . .
zino¢natého Pocas manipu-

Cislo CAS: 12167-79-2
Cistota: min. 84 %

oxid zino¢naty: max. 9 %
obsah zinku: min. 54 %

Castice < 50 pm: menej ako 1 %

Analytickd metéda (1)

Na identifikdciu monohydrdtu hydroxid-chloridu zino¢natého
v krystalickej forme v kfmnej doplnkovej latke:

— rontgenova difrakcia (XRD).

Na stanovenie celkového obsahu zinku v doplnkovej ldtke
a premixoch:

— EN 15510: Indukéne viazand plazma — atémovd emisnd
spektrometria (ICP-AES) alebo

— CENJTS 15621: Indukéne viazand plazma — atdmovd emisnd
spektrometria (ICP-AES) po mineralizdcii tlakom.

Na stanovenie celkového obsahu zinku v kfmnych surovinich
a kfmnych zmesiach:

— atémova absorpcnd spektrometria (AAS), pripadne

— EN 15510 alebo CENJTS 15621.

Iné druhy: 150 (celkovo)

Uplné a  doplnkové
néhrady mlieka: 200 (cel-
kovo)

ldcie by sa mala
pouzit ochrannd
dychacia maska,
ochranné
okuliare a ruka-
vice.

2. Doplnkova latka

sa priddva do
krmiva vo
forme premixu.

(") Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referen¢ného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.curopa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 992/2012
z 25. oktébra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. oktébra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 31,3
MA 49,8
MK 38,5
Y4 39,9
0707 00 05 AL 31,8
MK 30,8
TR 118,9
77 60,5
0709 93 10 TR 116,3
77 116,3
080550 10 AR 87,4
CL 85,7
TR 102,2
ZA 91,5
77 91,7
0806 10 10 BR 278,7
MK 80,9
TR 158,6
77 172,7
0808 10 80 CL 148,8
MK 29,8
NZ 117,4
ZA 125,0
77 105,3
0808 30 90 CN 60,3
TR 113,5
77 86,9

(') Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

& 9932012

z 25. oktdébra 2012

o vyddvani dovoznych povoleni na ryzu v ramci colnych kvot otvorenych na Ciastkové obdobie

mesiaca oktéber 2012 vykondvacim nariadenim (EU) &

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidla
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodirske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencif (%), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 2,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) & 1273/2011 zo
7. decembra 2011 otvdrajicim a stanovujicim spravu
urcitych colnych kvét na dovoz ryZe a zlomkovej ryze (%)
sa otvorila a stanovila sprava ur¢itych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze rozdelenych podla krajiny
povodu a rozlozenych na viaceré Ciastkové obdobia
podla prilohy I k uvedenému vykondvaciemu nariadeniu.

(2)  Pre kvétu 09.4138 ustanoventi v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
a) vykondvaciecho nariadenia (EU) & 1273/2011 je
jedingm ciastkovym obdobim mesiac oktéber. Tato
kvota obsahuje nevyuzité zostatkové mnozstvd kvot
s poradovymi ¢islami 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 —
09.4130 z predchddzajiceho ciastkového obdobia.
Mesiac oktéber je poslednym éiastkovjm obdobim pre
kvéty stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) a e) vyko-
ndvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011, ktoré zahfnaju
nevyuzité zostatkové mnoZstva z predchddzajtceho ciast-
kového obdobia.

(3)  Z oznameni zaslanych v sdlade s ¢lankom 8 pism. a)
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 12732011 vyplyva,

() U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
() U.v. EU L 325, 8.12.2011, . 6.

. 1273/2011

ze pre kvotu s poradovymi Cislami 09.4138 sa ziadosti
podané pocas prvych 10 pracovnych dni mesiaca
oktdber 2012 podla ¢ldnku 4 ods. 1 uvedeného vykond-
vacieho nariadenia vztahuji na mnozstvo, ktoré prekra-
¢uje dostupné mnozstvo. Rozsah, do akého sa moézu
dovozné povolenia vydavat, by sa preto mal urcit stano-
venim pridelovacicho koeficientu, ktory sa ma uplatiiovat
na pozadované mnozstvd v ramci prislusnej kvoty.

(4 Z oznameni takisto vyplyva, Ze pre kvotu s poradovymi
Cislami 09.4148 sa ziadosti podané pocas prvych 10
pracovnych dni mesiaca oktéber 2012 podla ¢lanku 4
ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) & 1273/2011
vztahuji na mnozZstvo, ktoré je mensie ako dostupné
Mmnozstvo.

(5)  Rovnako by sa malo ozndmit kone¢né percento vyuzitia
kazde) kvéty v pr1ebehu roka 2012 ustanovenej vykona-
vacim nariadenim (EU) ¢ 1273/2011.

(6) S cielom zabezpecit spravne riadenie postupu vyddvania
dovoznych povoleni by toto nariadenie malo nado-
budnit dc¢innost ihned po jeho uverejneni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Ziadostiam o dovozné povolenie na ryzu v ramci kvéty
s poradovym ¢islom 09.4138 uvedenej vo vykondvacom naria-
deni (EU) ¢. 12732011 podanym pocas prvych 10 pracovnych
dni mesiaca oktober 2012 sa vyhovie vydanim povoleni na
pozadované mnozstvd vyndsobené pridelovacim koeficientom
uréenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

2. Konecné percento vyuzitia kazdej kvoty v prlebehu roka
2012 ustanovenej vykonavacim nariadenim (EU) ¢. 1273/2011
sa uvadza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida dcinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 25. oktébra 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 297/24

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.10.2012

PRILOHA

Mnozstvd, ktoré sa maji pridelit v rdmci &iastkového obdobia mesiaca oktéber 2012 podla vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢&. 1273/2011, a kone¢né percento vyuZitia kvéty v priebehu roka 2012

a) Kvéta na bielend alebo polobielent: ryzu s ¢fselnym znakom KN 1006 30, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 1 ods. 1 pism.
a) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

oot | s sone | oncn et ety oy
Spojené $tity americké 09.4127 96,41 %
Thajsko 09.4128 98,94 %
Australia 09.4129 64,72 %
Iny povod 09.4130 100 %
Vsetky krajiny 09.4138 1,109158 % 100 %

b) Kvéta na lipand ryzu s &iselnym znakom KN 1006 20, ako sa ustanovuje v cldnku 1 ods. 1 pism. b) vykondvacieho

nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod

Poradové ¢islo

Koeficient pridelenia na ciastkové
obdobie oktéber 2012

Kone¢né percento vyuzitia kvty
v priebehu roka 2012

Vsetky krajiny

09.4148

— ()

0%

(") V tomto ciastkovom obdobi sa neuplatiiuje pridelovaci koeficient: Komisii nebola ozndmend Ziadna Ziadost o povolenie.

¢) Kvéta na zlomkovi ryzu s ciselnym znakom KN 1006 40 00, ako sa ustanovuje v clinku 1 ods. 1 pism. c)

vykonavacieho nariadenia (EU) ¢

. 1273/2011:

Povod Poradové &islo Koneéné percento vyuzitia kvéty v priebehu roka 2012
Thajsko 09.4149 23,81 %
Austrdlia 09.4150 0%
Guayana 09.4152 0%
Spojené $taty americké 09.4153 39,39 %
Iny povod 09.4154 100 %

d) Kvéta na bielent alebo polobielent ryzu s ¢iselnym znakom KN 1006 30, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 1 ods. 1 pism.
d) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod Poradové ¢islo Koneéné percento vyuzitia kvéty v priebehu roka 2012
Thajsko 09.4112 100 %
Spojené Stity americké 09.4116 100 %
India 09.4117 100 %
Pakistan 09.4118 100 %
Iny povod 09.4119 100 %
Vsetky krajiny 09.4166 100 %
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e) Kvéta na zlomkovi ryzu s ¢iselnym znakom KN 1006 40 00, ako sa ustanovuje v cldnku 1 ods. 1 pism. e)
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

. : Koeficient pridelenia na ¢iastkové | Konecné percento vyuzitia kvoty
Povod Poradove cislo obdobie oktéber 2012 v priebehu roka 2012
Vsetky krajiny 09.4168 — 100 %

(") Na toto ciastkové obdobie nie je dostupné ziadne mnozstvo.
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SMERNICE

VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2012/31/Eﬁ
z 25. oktébra 2012,

ktorou sa meni a dopliia priloha IV k smernici Rady 2006/88/ES, pokial ide o zoznam druhov ryb
vnimavych na virusovii hemoragickd septikémiu a vypustenie polozky tykajicej sa epizootického
ulcerézneho syndrému

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/88/ES z 24. oktdbra 2006
o zdravotnych poziadavkdch na Zivocichy a produkty akvakul-

tary a

o prevencii a kontrole niektorych chordéb vodnych Zivo-

¢ichov (1), a najmi na jej ¢ldnok 61 ods. 2,

kedZe:

(1)

Smernicou 2006/88/ES sa okrem iného stanovuji urcité
pravidld pre zdravie zvierat uplatnitelné na Zivocichy
akvakultiry a produkty z nich vrdtane osobitnych usta-
noveni tykajiicich sa exotickych a neexotickych chorob
a druhov, ktoré st na tieto choroby vnimavé, uvedenych
v Casti I prilohy IV k uvedenej smernici.

®)

Okrem toho sa v stanovisku uvddza, Ze je pravdepo-
dobné, ze EUS bol opakovane zavleceny do Unie
prostrednictvom dovozu okrasnych ryb z tretich krajin
a 7e takéto ryby mohli byt vypustené do vod Unie. Za
tychto okolnosti a vzhladom na skuto¢nost, ze v Unii
nebol hlaseny ziadny vyskyt ohnisk EUS, neexistuje
dokaz, ktory by sved¢il o tom, ze EUS md potencidl
mat $kodlivy environmentilny vplyv.

Vzhladom na zévery EFSA a na dostupné vedecké
dokazy EUS uz nesplnia kritérid stanovené v Casti I prilohy
IV k smernici 2006/88/ES na to, aby bol uvedeny v Casti
II uvedenej prilohy.

Preto je vhodné vypustit polozku tykajicu sa epizootic-
kého ulcerdézneho syndréomu zo zoznamu exotickych
chordb uvedenych v casti II prilohy IV k smernici
2006/88ES.

Okrem toho Cast II prilohy IV k smernici 2006/88/ES
zahffla zoznam druhov povaZzovanych za vnimavé na

(2)  Epizooticky ulcerézny syndrém (EUS) je zaradeny do virusovii hemoragickt septikémiu.
zoznamu exotickych chor6b v casti II prilohy IV k smer-
nici 2006/88/ES.
(9)  Platesa japonskd (Paralichthys olivaceus) je vnimavd na
neexotickd chorobu ryb virusovid hemoragicki septiké-
(3)  V casti I prilohy IV k smernici 2006/88/ES sa stanovuji miu. Klinické ohniska tejto choroby boli potvrdené v urci-
kritérid zaradenia chorob do zoznamu exotickych alebo tych dzijskych regionoch.
neexotickych chorob uvedenych v <asti 1I uvedenej
rilohy. Podla tychto kritérii exotické choroby mozu
Eqat’ I)Jlri zavleée);li do Unie vyznamny hosgodérsky (10) Je. preto vhodné zahrnaf platesu Z'apon,skfl (Panflichthy,s
vplyv bud spoésobenim vyrobnych strit v akvakultire ;)llwaceus) . do, zoznamu dru%lovl vnimavych na VIrusovu
v Unii, alebo obmedzenim potencidlu v obchode so Zivo- emoragicki septikémiu v casti Il prilohy IV k smernici
¢ichmi akvakultiry a s produktmi z nich. V pripade 2006/88]ES.
zavlecenia do Unie moZu mat zdroven skodlivy environ-
mentdlny vplyv na volne zijice populdcie druhov (11)  Priloha IV k smernici 2006/88/ES by sa preto mala
vodnych zivocichov, ktoré si zaslizia ochranu prévom zodpovedajiicim sposobom zmenit a doplnit,
Unie alebo medzindrodnymi ustanoveniami.
(12)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v sdlade so
(4)  Dna 15. septembra 2011 Panel pre zdravie a dobré stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec

podmienky zvierat Eurdpskeho tradu pre bezpecnost
potravin (EFSA) prijal vedecké stanovisko k epizootic-
kému ulceréznemu syndrému (?) (dalej len ,stanovisko
EFSA“). V uvedenom stanovisku EFSA dospel k zdveru,
ze vplyv EUS na akvakultdru v Unii by nebol Ziadny
alebo by bol len minimalny.

() U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14.
(®) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2011: 9(10):2387.

a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha IV k smernici 2006/88/ES sa meni a dopliia v stlade
s prilohou k tejto smernici.
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Cldnok 2

1. Clenské $tity prijmt a uverejnia najneskor do 1. janudra
2013 zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni.

2. Tieto ustanovenia uplatfiuji od 1. janudra 2013.

3. Clenské $tity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach
alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské 3taty.

4. Clenské stity oznadmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tato smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 4

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Bruseli 25. oktébra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Cast 1 prilohy IV k smernici 2006/88/ES sa nahrddza takto:

LCAST 1I

Zoznam chorob

Exotické choroby

Choroba Vnimavé druhy
Ryby epizootickd hematopoetickd pstruh dithovy (Oncorhynchus mykiss) a ostriez zelenkavy (Perca fluvia-
nekrdza tilis)
Makkyse bonamidza (Bonamia exitiosa) Ostrea angasi a ustrica &ilska (O. chilensis)
perkinséza (Perkinsus marinus) Crassostrea gigas a Crassostrea virginica
mikrocytéza (Microcytos mackini) Crassostrea gigas, Crassostrea virginica, Ostrea conchaphila a ustrica jedla
(Ostrea edulis)
Korovcee syndrém Taura golfskd biela kreveta (Penaeus setiferus), tichomorskd modrd kreveta
(Penaeus stylirostris) a tichomorskd biela kreveta (Penaeus vannamei)
,choroba Zltych hlav* golfskd hnedd kreveta (Penaeus aztecus), golfskd ruzovd kreveta
(Penaeus duorarum), kreveta Kuruma (Penaeus japonicus), kreveta Cierna
obrovskd (Penaeus monodon), golfskd biela kreveta (Penaeus setiferus),
tichomorskd modréd kreveta (Penaeus stylirostris) a tichomorskd biela
kreveta (Penaeus vannamei)
Neexotické choroby
Choroby Vnimavé druhy
Ryby virusovd hemoragickd septikémia | sled (Clupea spp.), sith (Coregonus sp.), Stuka severnd (Esox lucius),
(VHS) treska jednoskvrnnd (Gadus aeglefinus), treska aljasskd (Gadus macro-
cephalus), treska Skvrnitd (Gadus morhua), losos (Oncorhynchus spp.),
pstruh dihovy (Oncorhynchus mykiss), Onos mustelus, pstruh jazerny
a potocny (Salmo trutta), kambala velkd (Scophthalmus maximus),
Sprota, lipen tymidnovy (Thymallus thymallus) a platesa japonskd
(Paralichthys olivaceus)
infek¢nd hematopoetickd nekréza | keta‘ losos (Oncorhynchus keta), strieborny losos (O. kisutch), japonsky
(THN) losos (O. masou), pstruh dihovy (O. mykiss), losos nerka (O. nerka),
O. rhodurus, krélovsky losos (O. tshawytscha) a losos atlanticky
(Salmo salar)
herpesviréza kaprov koi (KHV) kapor obycajny a kapor ozdobny koi (Cyprinus carpio)
infek¢nd anémia lososov (ISA) pstruh dahovy (Oncorhynchus mykiss), losos atlanticky (Salmo salar),
pstruh jazerny a potocny (Salmo trutta)
Mikkyse marteilidza (Marteilia refringens) Ostrea angasi, ustrica ¢ilska (O. chilensis), ustrica jedld (O. edulis), O.
puelchana, sldvka jedld (Mytilus edulis) a M. galloprovencialis
bonamidza (Bonamia ostreae) Ostrea angasi, ustrica Cilska (O. chilensis), O. conchaphila, O. denselam-
mellosa, ustrica jedld (Ostrea edulis), O. puelchana
Korovee ichtyoftiriéza  (choroba  bielych | v3etky desatnozce (rad desatnozce)

skvfn)
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RADA

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY 2012/662/SZBP
z 25. oktébra 2012

na podporu ¢innosti na zniZenie rizika nedovoleného obchodovania s ru¢nymi a lahkymi zbrafiami
a ich nadmerného hromadenia v regiéne Organizicie pre bezpecnost a spolupricu v Eurépe (OBSE)

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok
26 ods. 2,

kedZe:

Eurépska rada 15. — 16. decembra 2005 prijala stratégiu
EU na boj proti nedovolenému hromadeniu ruénych
a lahkych zbrani (RLZ) a ich municie a nedovolenému
obchodovaniu s nimi (stratégia EU pre RLZ). V uvedenej
stratégii sa zdoraznilo, Ze v zdujme minimalizdcie rizika,
ktoré vyplyva z nedovoleného obchodovania s RLZ a ich
nadmerného hromadenia, by sa osobitnd pozornost mala
venovat otdzke rozsiahlych zdsob RLZ vo vychodnej
a juhovychodnej Eurdpe, ako aj otdzke spdsobov ich
Sirenia v zénach konfliktov.

Medzi ciele, ktoré sa v stratégii EU pre RLZ stanovili,
patri aj potreba podporit wG¢inny multilateralizmus
v zdujme vytvorenia medzindrodnych a regiondlnych
mechanizmov a mechanizmov v rimci Unie a jej clen-
skych $titov na boj proti doddvkam a destabiliza¢nému
$freniu RLZ a ich municie. V akénom pléne stratégie sa
za jednu z regiondlnych organizcii, s ktorymi by sa mala
rozvijat spoluprdca, oznacuje Organizdcia pre bezpe¢nost
a spolupracu v Eurépe (OBSE). Konkrétne tento plin
obsahuje $pecializované ustanovenia o podpore, ktord
sa mé poskytovat ¢innosti OBSE na boj proti nedovole-
nému obchodovaniu s RLZ a ich municiou a na znicenie
nadbytoc¢nych zdsob dcastnickych $titov OBSE (dalej len
,ucastnicke $taty).

Dna 24. novembra 2000 prijali G¢astnicke Stity doku-
ment OBSE o RLZ, v ktorom sa zavizuja zriadit a vyko-
ndvat acinné ndrodné kontroly presunu RLZ vritane
kontrol vyvozu a sprostredkovania. V dokumente sa
tiez zdoraziiuje pripadny destabilizacny vplyv nadmer-
ného hromadenia RLZ a slabého riadenia ich zdsob
a bezpecnosti na ndrodndi, regiondlnu a medzindrodnd
bezpe¢nost. Ich zni¢enie sa v dokumente oznacuje za
uprednostilovany sposob odstranenia nadbyto¢nych RLZ.

(4)

Dna 26. mdja 2010 tcastnicke $tity prijali akény plan
OBSE pre RLZ, v ktorom sa okrem iného odkazuje na
potrebu vytvorit alebo posilnit pravny rdmec dcastnic-
kych 3titov pre legdlne sprostredkovatelské cinnosti,
posilnit zavazky tykajiice sa riadenia zasob RLZ a bezpec-
nosti RLZ a posilnit zdvizok Gcastnickych stitov znicit
nadbytoéné zdsoby RLZ a nedovolené RLZ, ako aj
prostriedky na zlepSenie ich kapacity na znicenie
nadbyto¢nych a nedovolenych RLZ.

Rada 23. juna 2003 prijala spolo¢nt poziciu
2003/468/SZBP o kontrole sprostredkovania zbrani (1),
v ktorej sa od clenskych stitov vyzaduje, aby prijali
vSetky potrebné opatrenia vratane jasného pravneho
rdmca pre zdkonné sprostredkovatelské cinnosti, aby
kontrolovali sprostredkovatelské ¢innosti, ktoré sa usku-
to¢iuji na ich Gzemi, a zdroven sa Clenské Stity nabd-
dajt, aby zvdzili kontrolu sprostredkovatelskych ¢innosti,
ktoré vykondvajii mimo ich tzemia sprostredkovatelia,
ktori st ich Stitnymi prislusnikmi s pobytom alebo
sidlom na ich Gzemi.

Rada prijala 8. decembra 2008 spolo¢ni poziciu
2008/944/SZBP, ktorou sa vymedzuji spolo¢né pravidla
upravujtce kontrolu vyvozu vojenskej technoldgie a mate-
ridlu (3). Spolo¢nd pozicia 2008/944/SZBP ustanovuje
sibor kritérii, ktorymi sa ¢lenské 3taty riadia pri posu-
dzovani ziadosti o vyvoz konvenénych zbrani, ich
opitovny vyvoz a ich sprostredkovanie. Dalej sa v nej
vyzaduje, aby ¢lenské staty vynakladali ¢o najvacsie usilie
na nabddanie inych $titov, ktoré vyvazaji vojenski tech-
noldgiu alebo materidl, aby uplatiiovali kritérid uvedenej
spolo¢nej pozicie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1.
multilateralizmu na celosvetovej i regionalnej drovni sleduje
tieto ciele:

1

(2

(")

)

U v.
U. v.

Cldnok 1

Unia v zdujme podpory mieru a bezpe¢nosti a efektivneho

EU L 156, 25.6.2003, 5. 79.
EU L 335, 13.12.2008, s. 99.
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— posilnit v susedstve Unie mier a bezpecnost zniZovanim
hrozby, ktori so sebou prindsa nedovolené obchodovanie
s RLZ a ich nadmerné hromadenie v regiéne OBSE,

— podporovat efektivny multilateralizmus na regiondlnej
trovni podporovanim ¢innosti OBSE zameranych na zabra-
nenie nedovolenému obchodovaniu s REZ a ich municiou
a ich nadmernému hromadeniu.

2. Unia na dosiahnutie cielov uvedenych v odseku 1 prijme
tieto projekty:

— zorganizovanie regiondlneho workshopu pre prislusnych
tradnikov ucastnickych $titov OBSE zodpovednych za
kontroly sprostredkovania RLZ,

— aktualizdcia bezpecnosti skladov RLZ v Bielorusku
a Kirgizsku,

— zniCenie nadbyto¢nych RLZ v Bielorusku a Kirgizsku, aby sa
tak zabranilo ich zneuzitiu v nedovolenom obchodovani,

— zavedenie aplikdcie na riadenie inventarizdcie RLZ s cielom
zlepsit skladovanie, evidenciu a sledovanie RLZ a konvencnej
municie v niekolkych tcastnickych Stitoch OBSE.

Podrobny opis projektov sa uvddza v prilohe.

Cldnok 2

1. Za vykondvanie tohto rozhodnutia zodpovedd vysoky
predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnd politiku
(VP).

2. Technické vykondvanie projektov uvedenych v ¢lanku 1
ods. 2 zabezpecuji dve vykonné agenttry:

a) Sekretaridt OBSE zabezpecuje:

— zorganizovanie regiondlneho workshopu pre prislusnych
tradnikov dcastnickych 3titov OBSE zodpovednych za
kontroly sprostredkovania RLZ,

— aktualizdciu bezpeénosti skladov konvenénych zbrani
a municie v Kirgizsku,

— zniCenie nadbyto¢nych RLZ v Bielorusku a Kirgizsku, aby
sa tak zabrédnilo ich zneuzitiu v nedovolenom obchodo-
vani, a

— zavedenie aplikdcie na riadenie inventarizcie RLZ
s cielom zlepsit skladovanie, evidenciu a sledovanie
zbrani.

b) Urad Rozvojového programu Organizicie —spojenych
narodov v Bielorusku (Grad UNDP v Bielorusku) vykonava

aktualizaciu  bezpecnosti  skladov konvenénych  zbrani
a municie v Bielorusku.

3. Sekretaridt OBSE a tirad UNDP v Bielorusku vykonavaji
svoje tlohy pod vedenim VP. VP na tento ucel uzavrie so
sekretaridtom OBSE a dradom UNDP v Bielorusku potrebné
dojednania.

Cldnok 3

1. Referenénd suma na vykondvanie projektov uvedenych
v ¢lanku 1 ods. 2 je 1 680 000 EUR.

2. Vydavky financované zo sumy stanovenej v odseku 1 sa
spravujii v stlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vztahujt na
vSeobecny rozpocet Unie.

3. Na spravne hospodarenie s vydavkami uvedenymi v odseku
1 dohliada Komisia. Na tento déel uzavrie so sekretaridtom
OBSE a tradom UNDP v Bielorusku dohody o financovani.
V tychto dohodich sa ustanovi, Ze sekretaridt OBSE a trad
UNDP v Bielorusku maji povinnost zabezpecit viditelnost
prispevku Unie, ktord bude primerana jeho vyske.

4. Komisia sa usiluje o uzavretie dohod o financovani uvede-
nych v odseku 3 ¢o najskor po tom, ako toto rozhodnutie
nadobudne dcinnost. Radu informuje o akychkolvek tazkos-
tiach v savislosti s tymto procesom, ako aj o datume uzavretia
dohod o financovani.

Clanok 4

VP poddva Rade spravy o vykondvani tohto rozhodnutia na
zdklade pravidelnych sprav, ktoré pripravuje sekretaridt OBSE
a tirad UNDP v Bielorusku. Rada na zdklade tychto sprav usku-
to¢ni svoje hodnotenie.

Komisia poskytuje informdcie o finanénych aspektoch vykona-
vania projektov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2.

Cldnok 5

1. Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

2.  Toto rozhodnutie strica dclinnost 36 mesiacov odo
dna uzavretia dohod o financovani uvedenych v ¢&ldnku 3
ods. 3 alebo Sest mesiacov po jeho prijati, ak sa v danom
obdobi neuzavrie ziadna dohoda o financovani.

V Luxemburgu 25. oktébra 2012

Za Radu
predsednicka
E. MAVROU
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2.1.1.

2.2
2.2.1.

PRILOHA

Ciele

Celkovym cielom tohto rozhodnutia je podporovat v susedstve Unie mier a bezpecnost zniZovanim hrozby, ktord
so sebou prindsa nedovolené obchodovanie s ruénymi a lahkymi zbrafiami (RLZ) a ich nadmerné hromadenie
v regiéne OBSE. Ciefom tohto rozhodnutia Rady je tiez podporovat efektivny multilateralizmus na regiondlnej
drovni podporovanim ¢innosti OBSE zameranych na zabrdnenie nedovolenému obchodovaniu s RLZ a ich muni-
ciou a ich nadmernému hromadeniu. Medzi tieto ¢innosti patri zniCenie nadbytocnych zdsob RLZ v regiéne OBSE,
zlepsenie bezpecnosti a riadenia zdsob zbrani, vytvorenie vhodnych ndstrojov na inventarizdciu zbrani a zlep3enie
kontroly presunov konvenénych zbrani, najmi pokial ide o ich sprostredkovanie.

Opis projektov

Organizicia regiondlneho workshopu pre prislusnych dradnikov tcastnickych Stitov OBSE o otdzkach
kontrol sprostredkovania RLZ

Ciel' projektu

— Zvysit povedomie dcastnickych $titov o existujicich medzindrodnych a regiondlnych zdvizkoch v oblasti
kontrol sprostredkovania RLZ a zlepsit ich plnenie.

— Analyzovat najlepsie postupy a nadobudnuté skisenosti inych krajin/regiénov a stanovit ich uplatnitelnost
z hladiska potrieb tcastnikov.

. Opis projektu

— Sekretaridt OBSE zorganizuje trojdiiovy regiondlny workshop pre prislusnych stdtnych dradnikov najviac z 15
ucastnickych statov.

ZGcastnia sa na nom zdstupcovia prislusnych medzindrodnych a regiondlnych organizécii a dalsi odbornici vritane
odbornikov z Unie. Zorganizuje sa najviac pre 70 tcastnikov. Podrobny dokument o koncepcii a programe
workshopu vypracuje sekretaridt OBSE v koordindcii s VP a prislusnymi orgdnmi Rady.

. Ocakdvané vysledky projektu

— Zlep3enie kontrol sprostredkovania RLZ v tcastnickych $tdtoch, ktoré boli na workshop pozvané.

— ZniZenie rizika nedovoleného sprostredkovania RLZ a nedovoleného obchodovania s nimi a ndsledné zlepsenie
bezpecnosti obyvatel'stva, skupin a jednotlivcov, na ktorych méd nedovolené obchodovanie s RLZ negativny

vplyv.

. Miesto konania semindrov

Mozné miesta konania regiondlnych semindrov navrhne sekretaridt OBSE a ndsledne ich schvali VP po porade
s prislusnymi organmi Rady.

. Adresdti projektu

— Statni Giradnici a $tdtne orgdny Géastnickych §téitov OBSE so zodpovednostou za kontrolu presunu RLZ.
— Obyvatel'stvo, skupiny a jednotlivci, na ktorych méd nedovolené obchodovanie s RLZ negativny vplyv.

Aktualizicia bezpecnosti skladov konvenénych zbrani a municie v Bielorusku a Kirgizsku
Ciel projektu
— Zlepsit bezpecnost a riadenie skladov najviac vo dvoch skladoch RLZ v Bielorusku a najviac v troch skladoch

RLZ v Kirgizsku.

— Prispiet k zv§Seniu bezpecnosti v Strednej Azii a vjchodnej Eurdpe a zniZit riziko nedovoleného obchodovania
s RLZ.

. Opis projektu

— Aktualizdcia bezpecnostnych systémov najviac vo dvoch skladoch RLZ v Bielorusku v stilade s najlepsimi
postupmi OBSE pre RLZ, a to aj prostrednictvom instaldcie a/alebo vynovenia potrebnej elektrickej instaldcie,
ntidzovej protipoziarnej sposobilosti, obvodovych plotov a osvetlenia, systémov na zaznamenanie nepovole-
ného vstupu a bezpecnostnych systémov, ako aj telekomunikacného vybavenia, s cielom zvysit bezpecnost.
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2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.3.3.

2.3.4.

— VylepSenie afalebo vytvorenie najviac troch skladov RLZ v Kirgizsku v stlade s najlepsimi postupmi OBSE pre
RLZ, a to aj prostrednictvom instaldcie afalebo vynovenia obvodovych plotov a osvetlenia, bezpe¢nostnych
dverf a okien v skladovacich budovich, systémov na zaznamenanie nepovoleného vstupu a bezpecnostnych
systémov, priemyselnych kamier, ako aj telekomunikacného vybavenia.

Sekretaridt OBSE a trad UNDP v Bielorusku v spolupraci s prislusnymi bieloruskymi a kirgizskymi orgdnmi urcia,
v ktorych skladoch je potrebné aktualizovat bezpecnostné prvky, a vymedzia konkrétne sklady, ktoré sa budd
s podporou tohto rozhodnutia Rady aktualizovat, a to v konzultdcii s VP a zodpovednymi orgdnmi Rady. V3etky
¢innosti — s vynimkou cinnosti tykajtcich sa aktualizdcie skladov RLZ v Bielorusku — vykondva sekretaridt OBSE.
Uvedené ¢innosti vykondva v Bielorusku drad UNDP v Bielorusku, pretoze OBSE nemd v tejto krajine primerané
zastlipenie a pravny §tatdt a pretoZe vykondvanie tejto Casti projektu zo strany tradu UNDP v Bielorusku je
v porovnani s riadenfm projektu zo strany OBSE so sidlom vo Viedni ndkladnejsie. Uloha OBSE v rdmci celkovej
koordindcie projektu a dohladu nad jeho vykondvanim, ktord sa tyka vyberu skladov a vykondvania opatreni
zameranych na dosiahnutie bezpe¢nosti a ochrany, vyro¢nych pracovnych planov, kontroly kvality dokoncenych
pric a vnutro§titneho prispevku vlddy Bieloruska, sa nemeni. Vldda Bieloruska a Kirgizska projekty podpori
pripadnym financnym afalebo materidlnym prispevkom.

Ocakdvané vysledky projektu

— Zlepsend fyzickd bezpecnost a riadenie skladov najviac vo dvoch skladoch REZ v Bielorusku a najviac v troch
skladoch RLZ v Kirgizsku.

— ZniZenie rizika nedovoleného obchodovania s RLZ a konvenénymi zbranami a posilnenie bezpecnosti vo
vychodnej Eurdpe a Strednej Azii.

Adresti projektu

— Ministerstvo obrany Bieloruska a Kirgizska.
— Obyvatelstvo, skupiny a jednotlivci, na ktorych méd nedovolené obchodovanie s RLZ negativny vplyv.

Znicenie nadbytoénych RLZ v Bielorusku a Kirgizsku v zdujme zabrdnenia ich zneuZitiu v nedovolenom
obchodovani

. Ciel projektu

— Znizit riziko nedovoleného obchodovania s RLZ znienim nadbytoénych zbrani, ktoré st vo vlastnictve
prislusnych $tatnych orgdnov v Bielorusku a Kirgizsku.

. Opis projektu

— ZniCenie az 12 000 kusov nadbyto¢nych RLZ v Bielorusku.

— Znicenie az 2 000 kusov nadbyto¢nych RLZ a az 51 prenosnych systémov protivzdusnej obrany (MANPADS)
v Kirgizsku.

Vldda Bieloruska a Kirgizska projekty podla potreby podpori poskytnutim priestorov a vybavenia a materidlnym
prispevkom. V3etky cinnosti — s vynimkou ¢innosti tykajtcich sa aktualizacie skladov RLZ v Bielorusku — vykondva
sekretaridt OBSE.

Cinnosti zamerané na aktualizdciu skladov RLZ vykondva v Bielorusku tirad UNDP v Bielorusku, pretoze OBSE
nemd v tejto krajine primerané zastipenie a pravny Statiit a pretoze vykondvanie tejto Casti projektu zo strany
tradu UNDP v Biclorusku je v porovnani s riadenim projektu zo strany OBSE so sidlom vo Viedni nakladnejsie.
Uloha OBSE v ramci celkovej koordindcie projektu a dohladu nad jeho vykonavanim, ktord sa tyka vyberu skladov
a vykondvania opatreni zameranych na dosiahnutie bezpecnosti a ochrany, vyro¢nych pracovnych planov, kontroly
kvality dokoncenych prdc a vnitrostitneho prispevku vlddy Bieloruska, sa nemen.

Ocakdvané vysledky projektu
— Znicenie Casti nadbyto¢nych RLZ a MANPADS v Bielorusku a Kirgizsku.

— Znizenie rizika nedovoleného obchodovania s RLZ a posilnenie bezpecnosti vo vychodnej Eurépe a Strednej
Auzii.

Adresdti projektu

— Ministerstvo obrany Bieloruska a Kirgizska.

— Obyvatelstvo, skupiny a jednotlivci, na ktorych md nedovolené obchodovanie s RLZ negativny vplyv.



26.10.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 297/33

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

Zavedenie softvéru na inventarizdciu RLZ s cielom zlepsit skladovanie, evidenciu a sledovanie zbrani
Ciel projektu

— Zlepsit riadenie a evidenciu zdsob RLZ a konvencnej municie najviac v 6smich dcastnickych $tatoch, a tak
znizit riziko nedovoleného obchodovania s RLZ a konvenénou municiou.

Opis projektu

— Prezentdcia aplikdcie na inventarizdciu RLZ zainteresovanym tcastnickym $tatom, na ktorej sa zdcastni najviac
20 osob.

— Zasadnutia odbornikov najviac v 0smich tcastnickych $titoch, na ktorych sa posadi zlucitenost aplikdcie na
inventarizdciu RLZ s ndrodnymi poziadavkami, a nadvizujice ¢innosti v stvislosti s ndrodnymi postupmi
a pravnymi predpismi.

— Technické tpravy aplikdcie na inventarizdciu RLZ najviac v osmich tcastnickych §titoch s cielom zabezpecit
zlucitelnost s dohodnutymi technickymi poziadavkami v spoluprici s iradom UNDP v Bielorusku a minister-
stvom obrany Bieloruska.

— Preklad aplikdcie na inventarizdciu RLZ najviac do troch tiradnych jazykov (celkovo) podla Ziadosti Gicastnic-
kych $tatov, ktoré tito aplikdciu zaved.

— V pripade potreby obmedzené poskytnutie hardvéru najviac v dsmich tcastnickych sttoch.
— Instaldcia elektronického evidenéného systému najviac v dsmich tcastnickych $tdtoch.

— Vypracovanie osnov odbornej pripravy najviac pre osem tcastnickych $titov (dva moduly — pre persondl
vojenského velitelstva v hlavnych mestdch vybranych dcastnickych statov a pre zamestnancov skladov).

— Uskutocnenie odbornej pripravy najviac v 6smich tcastnickych $titoch podla uvedenych osnov.

Ocakdvané vysledky projektu

— Zlep3enie a Standardizdcia riadenia a evidencie zdsob RLZ a konven¢nej municie najviac v 6smich dcastnickych
Statoch.

— ZniZenie rizika nedovoleného obchodovania s RLZ a konvenénou municiou v regiéne OBSE.
Adresdti projektu

— Ministerstvd obrany najviac v 0smich tcastnickych Stdtoch.

— Obyvatelstvo, skupiny a jednotlivci, na ktorych md nedovolené obchodovanie s RLZ negativny vplyv.

Ucastnicke $tity, ktoré budii prijemcami tohto projektu, uréi sekretaridt OBSE v konzulticii s VP a zodpovednymi
orgdnmi Rady.

Trvanie

Celkovd odhadovand dfzka trvania projektov je 36 mesiacov.

Technicky vykondvaci subjekt

Technickym vykondvanim tohto rozhodnutia sa poverujii sekretaridt OBSE a trad UNDP v Bielorusku, ktoré buda
svoje tlohy vykondvat pod vedenim VP.

Predkladanie sprav

Sekretaridt OBSE a tirad UNDP v Bielorusku vypractvaji pravidelné spravy, ako aj spravy po ukonceni kazdej
z opisanych Cinnosti. Tieto spravy by sa mali vysokému predstavitelovi predkladat najneskor Sest tyzdiiov po
ukonceni prislusnych cinnosti.

Odhadované celkové ndklady na projekt a finanény prispevok EU
Celkové ndklady na projekt si 1 680 000 EUR.
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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EU-EZVO PRE SPOLOCNY TRANZITNY REZIM
& 4/2012

Z 26. juna 2012,

ktorym sa meni a dopliiia Dohovor o spoloénom tranzitnom rezime z 20. mdja 1987

(2012/663/EU)

SPOLOCNY VYBOR,

so zretelom na Dohovor o spoloénom tranzitnom reZime
z 20. médja 1987 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 15 ods. 3 pism. a),

kedZe:

(1) Turecko pristipi k Dohovoru o spolo¢nom tranzitnom
rezime z 20. mdja 1987 (dalej len ,dohovor®) a bolo
vyzvané na zaklade rozhodnutia, ktoré spoloény vybor
zriadeny tymto dohovorom prijal 19. janudra 2012.

(2)  Turecké znenia odkazov, ktoré st pouzité v dohovore, by
sa preto mali vlozit do dohovoru v zodpovedajicom
poradi.

(3)  Uplatiiovanie tohto rozhodnutia sa viaze na datum

pristapenia Turecka k dohovoru.

@) S cielom umoznit pouzivanie tlativ, ktoré sa vztahuji na
zaruku, vytlacenych v silade s platnymi kritériami pred
ddtumom pristiipenia Turecka k dohovoru, malo by sa
ustanovit prechodné obdobie, pocas ktorého by sa tieto
tla¢ivd mohli po ur¢itych Gpravich aj nadalej pouzivat.

(5)  Dohovor by sa preto mal zodpovedajicim sposobom
zmenit a doplni,

() U.v.ES L 226, 13.8.1987, s. 2.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Dodatok III k Dohovoru o spolocnom tranzitnom rezime sa
meni a dopliia v sulade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

1.  Toto rozhodnutie sa uplatiuje od ddtumu pristipenia
Turecka k dohovoru.

2. Tla¢ivd na zdklade vzorov uvedenych v prilohdch C1, C2,
C3, C4, C5 a C6 k dodatku III sa mozu aj nadalej pouzivat po
potrebnych dpravach geografickych odkazov a adresy na doru-
¢ovanie alebo splnomocnenca, a to najneskor do konca dvands-
teho mesiaca od ddtumu uplatiiovania tohto rozhodnutia.

V Bruseli 26. jina 2012

Za Spolocny vybor
predseda
Mirostaw ZIELINSKI
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PRILOHA
1.V prilohe B1 v kolénke 51 sa za Svajciarsko doplia tito zardzka:
,— Turecko TR
2.V prilohe B6 sa hlava Il meni a doplia takto:
2.1,V prvej casti tabulky ,Obmedzend platnost — 99200“ sa za polozku NO doplia tito zardzka:
,— TR Smirli Gegerli“.
2.2,V druhej casti tabulky ,Oslobodenie — 99201 sa za polozku NO doplha této zardzka:
»~— TR Vazge¢cme".
2.3. V tretej Casti tabulky ,Alternativny dokaz — 99202 sa za polozku NO doplfia tito zardzka:
,— TR Alternatif Kamt*.
2.4,V stvrtej Casti tabulky ,Nezrovnalosti: trad, ktorému bol tovar dodany ... (ndzov a krajina) — 99203 sa za polozku
NO doplia tito zardzka:
,— TR Degisiklikler: Esyanin sunuldugu idare ... (ad1 ve iilkesi)*.
2.5. V piatej Casti tabulky ,Vystup z ... podlieha obmedzeniam alebo poplatkom podla nariadenia/smernice/rozhod-
nutia €. ... — 99204“ sa za polozku NO doplna tito zardzka:
,— TR Esyanin ... ’dan ¢ikisi ... No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara veya mali yiikiimliliiklere
tabidir.
2.6. V Siestej Casti tabulky ,Vynimka z predpisanej trasy — 99205 sa za polozku NO doplia tito zarazka:
,— TR Zorunlu Giizergahtan Vazge¢me®.
2.7. V siedmej Casti tabulky ,Schvéleny odosielatel — 99206“ sa za polozku NO doplia tito zardzka:
,— TR Izinli Génderici®.
2.8. V dsmej casti tabulky ,Oslobodenie od podpisu — 99207“ sa za polozku NO doplha tito zardzka:
,— TR Imzadan Vazge¢me*.
2.9. V deviatej Casti tabulky ,Zakaz celkovej zdruky — 99208 sa za polozku NO doplna tito zarizka:
,— TR Kapsamli teminat yasaklanmgtir®.
2.10. V desiatej Casti tabulky ,Neobmedzené pouitie — 99209 sa za polozku NO doplia tito zardzka:
,— TR Kisitlanmamis kullanim®.
2.11. V jedendstej Casti tabulky ,Vyhotovené dodatocne — 99210% sa za polozku NO doplia této zarazka:
,— TR Sonradan Diizenlenmistir*
2.12. V dvanistej Casti tabulky ,Rozni — 99211% sa za polozku NO doplia tito zardzka:
,— TR Cesitli“
2.13. V trindstej Casti tabulky ,Volne — 99212 sa za polozku NO doplfia tito zardzka:
,— TR Dokme".
2.14. V Strnéstej Casti tabulky ,Odosielatel — 99213 sa za polozku NO dopliia tito zardzka:

~— TR Gonderici*.
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Priloha C1 sa nahrddza tymto textom:

LPRILOHA C1

SPOLOCNY TRANZITNY REZIM/TRANZITNY REZIM SPOLOCENSTVA
ZARUCNA LISTINA
JEDNOTLIVA ZARUKA

. Zéavizok rucitela

1. Podpisany(-d) () s bydliskom (sidlom) (3) v
poskytuje tymto spolocne a nerozdielne rucenie na trade prijimania zdruk
do maximélnej vysky v prospech Eurépskej tnie (ktort tvori Belgické kralovstvo,

Bulharskd republika, Ceskd republika, Dédnske krilovstvo, Spolkovd republika Nemecko, Estonska republika,
Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franciizska republika, [rsko, Talianska republika, Cyperskd republika,
Lotyskd republika, Litovskd republika, Luxemburské velkovojvodstvo, Madarsko, Maltskd republika, Holandské
kralovstvo, Rakuiska republika, Pol'skd republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd
republika, Finska republika, Svédske kralovstvo, Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska) a Chorvatskej
republiky, Islandskej republiky, Nérskeho krélovstva, Svajciarskej konfederdcie, Tureckej republiky, Andorrského
kniezatstva a Sanmarinskej republiky (*) za akikolvek sumu hlavnych alebo vedlajsich zdvizkov, ndkladov a ostat-
nych vydavkov s vynimkou pokit, za ktort sa hlavny zodpovedny (¥) stal alebo by
sa stal dlznikom voci uvedenym krajindm vo forme cla a inych poplatkov uplatnitelnych na tovar opisany nizsie,
prepusteny do tranzitného reZimu Spolocenstva alebo do spolo¢ného tranzitného rezimu v trade odoslania
v dradu urcenia v

Opis tovaru:

2. Podpisany(-d) sa zavizuje v lehote 30 dni od prvej pisomnej vyzvy prislusnych dradov krajin uvedenych
v odseku 1 bezodkladne zaplatif pozadované sumy, ak sim (sama) alebo ind zdcastnend osoba pred uplynutim
tejto lehoty prislusnym dradom nepreukdze uspokojivym spoésobom, zZe prisluiny rezim bol ukonéeny.

Prislusné organy mozu na ziadost podpisaného(-¢j) a z dovodov hodnych zretela predizit tridsatdiiovii lehotu,
v ramci ktorej je podpisany(-d) odo dna ziadosti o platbu povinny(-d) zaplatif poZzadované sumy. Naklady, ktoré
vzniknt v dosledku udelenia tejto dodatocnej lehoty, a najmid troky sa musia vypocitat tak, aby ich vyska
zodpovedala sume pozadovanej na tento tcel na pefiaznom trhu alebo kapitdlovom trhu danej krajiny.

3. Tento zdvizok je platny od ddtumu jeho prijatia tiradom prijimania zdruk. Podpisany(-d) je zodpovedny(-d) za
uhradenie dlhu, ktory vznikol pri operdcii v tranzitnom rezime Spolocenstva alebo v spolo¢nom tranzitnom
rezime, na ktor( sa viaZe tento zdvdzok a ktord sa zacala pred ddtumom nadobudnutia G&innosti zrusenia
alebo vypovedania zdrucnej listiny, a to aj vtedy, ak sa platba pozaduje po tomto ddtume.

4. Na Gcely tohto zdvizku si podpisany(-d) zvoli adresu na dorucovanie (°) v kazdej z dalsich krajin uvedenych
v odseku 1:

Krajina Meno a priezvisko alebo ndzov firmy a plnd adresa

Podpisany(-d) uzndva, Ze vSetka kore§pondencia a ozndmenia a akékolvek formality alebo postupy, ktoré sa tykajt
tohto zdvizku, adresované alebo podané pisomne na jednu z jehofjej adries na dorucovanie, sa budi povazovat za
jemuljej riadne dorucené.

Podpisany(-d) uzndva jurisdikciu sidov prislusnych pre miesta, kde md adresu na dorucovanie.
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Podpisany(-4) sa zavizuje, Ze svoje adresy na doruCovanie nebude menit. V pripade, Ze jednu alebo viacero z nich
bude musiet zmenit, informuje o tom vopred trad prijimania zdruk.

A% dna

(podpis) (%)

II. Prijatie dradom prijimania zdruk

Urad prijimania zdruk

Zavizok rucitela prijaty dna na zabezpeenie opericie v tranzitnom rezime
Spolocenstva/spolo¢nom tranzitnom rezime vykonanej na podklade tranzitného vyhldsenia ¢. ..oooovvevevvereereccrvennns z0
dna ()

(peciatka a podpis)

(") Meno a priezvisko alebo ndzov firmy.

() Uplnd adresa.

(%) Nézov jednej alebo viacerych zmluvnych stran alebo stitov (Andorra a San Marino), ktorych tzemie nebude
dotknuté, preciarknite. Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vztahuji len na operdcie
v tranzitnom reZime Spolocenstva.

(*) Meno a priezvisko alebo ndzov firmy a tplnd adresa hlavného zodpovedného.

(°) Ak pravne predpisy danej krajiny neupravujii adresu na dorucovanie, vymenuje rucitel v tejto krajine zdstupcu
opravneného prijimat pisomnosti adresované rucitelovi a zdvizky uvedené v druhom a Stvrtom pododseku
odseku 4 musia byt primerane upravené. Sidy tych miest, v ktorych sa nachddzaji adresy rucitela alebo jeho
zastupcu na dorucovanie, maji sudnu pravomoc v sporoch tykajiicich sa tejto zaruky.

(%) Osoba podpisujica tento doklad musi pred svojim podpisom vlastnorucne napisat: ,Zaruka na sumu vo vyske

‘, prifom sumu treba vypisat slovami.

(’) Vyplni drad odoslania.”

4. Priloha C2 sa nahrddza tymto textom:
LPRILOHA C2

SPOLOCNY TRANZITNY REZIM/TRANZITNY REZIM SPOLOCENSTVA
ZARUCNA LISTINA
JEDNOTLIVA ZARUKA VO FORME ZARUCNYCH DOKLADOV

I. Zavizok rucitela

1. Podpisany(-a) (1) s bydliskom (sidlom) () v
poskytuje tymto spolocne a nerozdielne rucenie na drade prijimania zdruk
v prospech Eurépskej tnie (ktorG tvori Belgické krélovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dénske
krélovstvo, Spolkovéd republika Nemecko, Estonska republika, frsko, Helénska republika, Spanielske kralovstvo,
Francizska republika, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Madarsko, Maltskd republika, Holandské krélovstvo, Rakiska republika, Pol'skd republika, Portu-
galskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralovstvo,
Spojené kralovstvo Velkej Briténie a Severného [rska) a Chorvatskej republiky, Islandskej republiky, Nérskeho
kralovstva, Svajciarskej konfederdcie, Tureckej republiky, Andorrského kniezatstva a Sanmarinskej republiky (%)
za akikolvek sumu hlavnych alebo vedlajsich zdvizkov, ndkladov a ostatnych vydavkov s vynimkou pokiit, za
ktort sa hlavny zodpovedny stal alebo by sa stal dlznikom voci uvedenym $titom vo forme cla a inych poplatkov
uplatnitelnych na tovar prepusteny do tranzitného rezimu Spolocenstva alebo do spolo¢ného tranzitného rezimu,
v stivislosti s ktorym sa podpisany(-d) zaviazal(-a) vydat zdruéné doklady na jednotlivi zdruku do maximélnej vysky
7 000 EUR za zdrucny doklad.

2. Podpisany(-d) sa zavizuje v lehote 30 dni od prvej pisomnej vyzvy prislusnych dradov krajin uvedenych
v odseku 1 bezodkladne zaplatit pozadované sumy az do vysky 7 000 EUR za zdruény doklad na jednotlivi
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zdruku, ak sém (sama) alebo ind zdcastnend osoba pred uplynutim tejto lehoty prislusnym dradom nepreukdze
uspokojivym spdsobom, ze prislusny rezim bol ukonceny.

Prislusné orgdny mozu na ziadost podpisaného(-¢j) a z dovodov hodnych zretela predizit tridsatdiiovii lehotu,
v ramci ktorej je podpisany(-d) odo dria Ziadosti o platbu povinny(-d) zaplatit pozadované sumy. Néklady, ktoré
vzniknti v dosledku udelenia tejto dodatocnej lehoty, a najmi droky sa musia vypocitat tak, aby ich vyska
zodpovedala sume pozadovanej na tento Gcel na penaznom trhu alebo kapitdlovom trhu danej krajiny.

3. Tento zdvizok je platny od ddtumu jeho prijatia tiradom prijimania zdruk. Podpisany(-d) je zodpovedny(-d) za
uhradenie dlhu, ktory vznikol pri operdcidch v tranzitnom rezime Spolocenstva alebo v spolo¢nom tranzitnom
rezime, na ktoré sa viaze tento zdvizok a ktoré zacali pred ditumom nadobudnutia Gcinnosti zrusenia alebo
vypovedania zdrucnej listiny, a to aj vtedy, ak sa platba pozaduje po tomto ddtume.

4. Na tcely tohto zdvazku si podpisany(-d) zvoli adresu na dorucovanie () v kazdej z dal3ich krajin uvedenych
v odseku 1:

Krajina Meno a priezvisko alebo ndzov firmy a dplnd adresa

Podpisany(-d) uzndva, Ze vietka kore§pondencia a ozndmenia a akékolvek formality alebo postupy, ktoré sa tykaji
tohto zdvizku, adresované alebo podané pisomne na jednu z jeho/jej adries na dorucovanie, sa budd povazovat za
jemuljej riadne dorucené.

Podpisany(-d) uzndva jurisdikciu sidov prislusnych pre miesta, kde md adresu na dorucovanie.

Podpisany(-d) sa zavizuje, Ze svoje adresy na dorucovanie nebude menit. V pripade, zZe jednu alebo viacero z nich
bude musiet zmenit, informuje o tom vopred trad prijimania zdruk.

\% dna

(podpis) (°)

1. Prijatie dradom prijimania zdruk

Urad prijimania zéruk

Zavazok rucitela prijaty dna

(peciatka a podpis)

(") Meno a priezvisko alebo ndzov firmy.

() Uplné adresa.

(}) Len pre operdcie v tranzitnom reZime SpoloCenstva.

() Ak prévne predpisy danej krajiny neupravuji adresu na dorucovanie, vymenuje rucitel v tejto krajine zdstupcu
oprdvneného prijimat pisomnosti adresované rucitelovi a zdvizky uvedené v druhom a Stvrtom pododseku
odseku 4 musia byt primerane upravené. Sidy tych miest, v ktorych sa nachddzaji adresy rucitela alebo jeho
zdstupcu na dorucovanie, maji sidnu pradvomoc v sporoch tykajicich sa tejto zdruky.

¢

(°) Pred podpisom musi podpisujica osoba vlastnou rukou uviest: ,Zdruka'.
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5. Priloha C4 sa nahrddza tymto textom:

LPRILOHA C4

SPOLOCNY TRANZITNY REZIM/TRANZITNY REZIM SPOLOCENSTVA
ZARUCNA LISTINA
CELKOVA ZARUKA

I. Zavizok rucitela

1. Podpisany(-d) () s bydliskom (sidlom) v (3
poskytuje tymto spolocne a nerozdielne rucenie na trade prijimania zdruk
do maximédlnej vysky ktord predstavuje  100/50/30 % () referencnej sumy,

v prospech Eurépskej tnie (ktord tvori Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dénske
kralovstvo, Spolkovéd republika Nemecko, Esténska republika, frsko, Helénska republika, Spanielske krdlovstvo,
Francizska republika, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Madarsko, Maltskd republika, Holandské krélovstvo, Raktiska republika, Pol'skd republika, Portu-
galskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralovstvo,
Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného lrska) a Chorvatskej republiky, Islandskej republiky, Nérskeho
kralovstva, Svajciarskej konfederdcie, Tureckej republiky, Andorrského kniezatstva a Sanmarinskej republiky (%)
za akikolvek sumu hlavnych alebo vedlajsich zavizkov, ndkladov a ostatnych vydavkov s vynimkou pokit, za
ktorti sa hlavny zodpovedny (°) stal alebo by sa stal dlznikom voci uvedenym krajindm vo
forme cla a inych poplatkov uplatnitelnych na tovar prepusteny do tranzitného rezimu Spolocenstva alebo do
spolo¢ného tranzitného rezimu.

2. Podpisany(-d) sa zavazuje v lehote 30 dni od prvej pisomnej vyzvy prislusnych dradov krajin uvedenych
v odseku 1 bezodkladne zaplatit pozadované sumy az do vysky uvedenej maximalnej vysky, ak sdm (sama) alebo
ind zacastnend osoba pred uplynutim tejto lehoty prislusnym dradom nepreukdze uspokojivym sposobom, Ze
prislusny rezim bol ukonéeny.

Prisluiné organy mozu na ziadost podpisaného(-¢j) a z dévodov hodnych zretela predizit tridsatdiiovii lehotu,
v ramci ktorej je podpisany(-d) odo diia Ziadosti o platbu povinny(-d) zaplatit pozadované sumy. Néklady, ktoré
vzniknd v dosledku udelenia tejto dodato¢nej lehoty, a najmi droky sa musia vypocitat tak, aby ich vyska
zodpovedala sume poZadovanej na tento tcel na pefiaznom trhu alebo kapitdlovom trhu danej krajiny.

Tdto sumu mozno zniZit o Ciastky uz zaplatené na zdklade tohto zdvizku len vtedy, ked je podpisany(-d) vyzvany(-
4) uhradit dlh, ktory vznikol pocas operdcie v tranzitnom rezime SpoloCenstva alebo spoloénom tranzitnom
rezime, ktord sa zacala pred dorucenim Zziadosti o platbu, alebo do 30 dni od jej dorucenia.

3. Tento zdvizok je platny od ddtumu jeho prijatia tiradom prijimania zdruk. Podpisany(-d) je zodpovedny(-d) za
uhradenie dlhu, ktory vznikol pri operdcidch v tranzitnom rezime Spolocenstva alebo v spolo¢nom tranzitnom
rezime, na ktoré sa viaze tento zdviazok a ktoré zacali pred ditumom nadobudnutia G¢innosti zruSenia alebo
vypovedania zdrucnej listiny, a to aj vtedy, ak sa platba pozaduje po tomto ddtume.

4. Na ucely tohto zédvizku si podpisany(-d) zvoli adresu na dorucovanie (%) v kazdej z dalsich krajin uvedenych
v odseku 1:

Krajina Meno a priezvisko alebo ndzov firmy a Gplnd adresa

Podpisany(-4) uzndva, Ze vietka koreSpondencia a ozndmenia a akékolvek formality alebo postupy, ktoré sa tykaja
tohto zdvizku, adresované alebo podané pisomne na jednu z jehofjej adries na dorucovanie, sa budii povazovat za
jemuljej riadne dorucené.
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Podpisany(-d) uzndva jurisdikciu sidov prislusnych pre miesta, kde md adresu na dorucovanie.

Podpisany(-d) sa zavizuje, Ze svoje adresy na doruc¢ovanie nebude menit. V pripade, Ze jednu alebo viacero z nich
bude musiet zmenit, informuje o tom vopred trad prijimania zdruk.

\% dna

(podpis) (')
1. Prijatie dradom prijimania zdruk

Urad prijimania zéruk

Zavazok rucitela prijaty dna

(peciatka a podpis)

() Meno a priezvisko alebo ndzov firmy.

() Uplné adresa.

(®) Nehodiace sa preciarknite.

(%) Nézov jednej alebo viacerych zmluvnych stran alebo 3titov (Andorra a San Marino), ktorych tzemie nebude
dotknuté, preciarknite. Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vztahuji len na operdcie
v tranzitnom reZime Spolocenstva.

(°) Meno a priezvisko alebo ndzov firmy a tplnd adresa hlavného zodpovedného.

(°) Ak prévne predpisy danej krajiny neupravuji adresu na dorucovanie, vymenuje rucitel v tejto krajine zdstupcu
oprdvneného prijimat pisomnosti adresované rucitelovi a zdvizky uvedené v druhom a Stvrtom pododseku
odseku 4 musia byt primerane upravené. Sidy tych miest, v ktorych sa nachddzaji adresy rucitela alebo jeho
zdstupcu na dorucovanie, maji sidnu pradvomoc v sporoch tykajicich sa tejto zdruky.

() Pred podpisom musi podpisujica osoba vlastnou rukou uviest: ,Zdruka na sumu vo vyske ...} priCom sumu
treba vypisat slovami.

6. V kolénke 7 prilohy C5 sa medzi slovd ,,Svajéiarsko“ a ,Andorra“ vklad4 slovo ,Turecko®.

7.V kolénke 6 prilohy C6 sa medzi slovd ,Svaj¢iarsko” a ,Andorra“ vkladd slovo ,Turecko®.







Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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